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DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA N° 1/2026

EXPEDIENTE N° 4100-75717/26

OBRA: Reforma hospital municipal- Salud Mental- refaccion y ampliacién.-
PRESUPUESTO OFICIAL: $ 144.889.615,86

PLAZO DE EJECUCION: CIENTO OCHENTA (180) DIAS.-

Ay. 9 de Julio y Rivadavia - C.F. 6339 - Salliquels. Provincia de Buenos Alres.
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Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P. 6339 - Salliqueld, Provinda de Buenos Alres.
Tel. Fax (02394) 480 760 / 480 868 - www.salliquelo.gob.ar

LICITACION PUBLICA N° 1/2026
CLAUSULAS GENERALES
EXPTE. 4100-75.717/26

ARTICULO 1: Llamese a LICITACION PUBLICA para el dia 13 de octubre de 2026,
a las 10:00 horas, para la ejecucion de la obra “Reforma hospital municipal- Salud
Mental- Aplicacion y refaccion”, Presupuesto Oficial $ 144.889.615,86 (Pesos ciento
cuarenta y cuatro millones ochocientos ochenta y nueve mil seiscientos quince con
ochenta y seis centavos), segun pautas técnicas en planillas adjuntas, contratacion
acorde a las especificaciones y detalles anexos que constituyen las clausulas
particulares de este pliego.-

ARTICULO 2: Las consultas sobre bases y condiciones deberan realizarse en
Oficina de Compras de la Municipalidad de Salliqueld, ubicada en calle 9 de Julio N°
316 esquina Rivadavia, Planta Baja, de la ciudad de Salliquelé TEL. (02392) 480760,
Email: compras@salliquelo.gob.ar, en horario de 7.00 a 13.00 horas.

3. Las ofertas se eniregaran hasta 5 minutos antes de la fecha y hora
indicadas en el presente pliego en la Secretaria de Hacienda de la Municipalidad de
Salliqueld. Si este dia fuese feriado o se declarase asuete administrativo, la apertura
pasara para el dia habil posterior inmediato a la misma hora. La presentacion de
ofertas sin observacion al Pliego de Bases y Condiciones implica su conocimiento,
aceptacion y el sometimiento a todas sus disposiciones. -

ARTICULO 4: CONDICIONES PARA CONCURRIR A LA LICITACION. Los
oferentes deberan estar inscriptos en el Registro de Proveedores de la Municipalidad

todos los antecedentes que estime necesario, siendo estos de capital imgpTE
para definir la misma. No podran participar en esta Licitacion, por si g p

persona:
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a) Los quebrados o concursados, mientras no hayan sido rehabilitados ¢ quienes
tengan convocatoria de acreedores pendiente de solucion.

b) Los inhabilitados por condena judicial.

¢) Las Empresas que tengan causas judiciales pendientes con esta Municipalidad,
como asi mismo contratos y/o convenios no cumplidos.

d) Los agentes de la Administracion Pdblica Nacional, Provincial o Municipal, o las
Empresas en que los mismos actien como Directores, Administradores, Gerentes o
Socios.-

e) Los que se encuentran suspendidos o inhabilitades en el Registro de Contratistas
de la Municipalidad de Salliquelé o cualquier otra Jurisdiccion.-

f)) Los que sufren inhibicion General de Bienes.-

g) Quienes tengan deudas impositivas con el fisco municipal, provincial o nacional,
excepto aquellas que hubieran sido objeto de presentacidn en programas de
facilidades de pago en vigencia a la fecha del presente llamado, o salvo que
regularicen su situacion con anterioridad a la fecha fijada para la apertura de los

sobres.

h) Quienes se encuentren inscriptos en el Registro de Deudores Alimentarios

Morosos Provincial y/o Municipal.

i) Los que revistieren el caracter de funcionarios, empleados, contratados o cualquier
otra naturaleza de relacién de empleo con el Estado en el orden nacional, provincial

o municipal.

Cuando el oferente sea una persona juridica, ninguno de sus miembros integrantes,
incluyendo, pero no limitandose a socios, accicnistas, directores, administradores,
apoderados o representantes legales, podré encontrarse incurso en alguna de las
causales de inhabilidad o incompatibilidad previstas en la normativa legal y

reglamentaria vigente.

—
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Concursos, en el Partido de Salliqueld, por el término de hasta DIEZ (10) afios, y
podra proceder a rechazar la propuesta de Oficio a peticion de partes o a declarar

la caducidad del contrato segun el caso sin necesidad de previa interpelacién judicial

o extrajudicial.-

ARTICULO 5: PRESENTACION DE LA PROPUESTA. Los oferentes deberan estar

inscriptos en el

documentacion que a continuacion se detalla deberd presentarse en sobre cerrado
en cuyo frente llevara como (nica inscripcion, nimero de expediente, nimero de
licitacion, fecha y hora de apertura de sobres. El sobre debera contener:

- NOTA DE PRESENTACION, en la que se acepten los procedimientos, condiciones

y metodologia de evaluacion de ofertas, la jurisdiccion prevista en el pliego y demas

requisitos de la licitacion.

- DECLARACION EXPRESA que el oferente se obliga a cumplir con las
disposiciones del presente pliego, del Decreto de llamado a Licitacion y de toda

norma que rija el acto licitatorio.

- DECLARACION JURADA de no estar incurso en ningunc de los impedimentos

referidos en el Articulo N° 4 del presente pliego.

- PLIEGO DE CLAUSULAS GENERALES Y SUS ANEXOS, debidamente firmado en

todas sus fojas por el oferente.

- CONSTANCIA DE INSCRIPCION DEL PROVEEDOR, en el Registro de esta

Municipalidad.

- CONSTANCIA DE INSCRIPCION en el registro de proveedores de esta

Municipalidad.

- GARANTIA DE OFERTA, conforme se indica en el Art. 7 del presente pliego.-

- PEDIDO DE COTIZACION Y/O PROPUESTA ECONOMICA. Esta planilla es de
caracter obligatorio e irremplazable. No se tomaran en cuenta presupuestos
adjuntos. Las enmiendas y/o raspaduras deberdn ser salvadas al pie de la
propuesta. La propuesta econdmica debera estar expresada en nimeros, en Eatra;§
y en pesos argentinos. No se aceptaran propuestas en moneda distinta. Sa haﬁce
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compenetrado de toda la documentacién de la presente licitacién, asi como de las
caracteristicas tecnicas de las mismas, no pudiendo por lo tanto alegar
posteriormente dudas o desconocimiento al respecto. El importe del presupuesto
oficial incluye los gastos directos e indirectos, gastos generales, beneficio, Impuesto
al Valor Agregado, seguros y honorarios profesionales y demds cargas fiscales
vigentes, y queda establecido que el monto de la oferta a presentar comprende
igualmente la totalidad de dichos conceptos. Por lo tanto, no se admitira ni
considerara el agregado en las propuestas expresiones que impliquen la evaluacién
de alguno de estos rubros por separado. Las ofertas deberan cotizarse en forma
clara y precisa en el Pedido de Cotizacién adjunto, firmado por el oferente. En todos
los casos en que exista diferencia entre una cifra consignada en letras y nlmeros,
sera valida la expresada en letras.

- CONSTANCIA DE HABER ASISTIDO A LA VISITA DE OBRA.

La omisién o insuficiencia en la presentacion de los requisitos consignados en el
presente articulo podra ser salvado en el plazo y forma que al efecto se otorgue en
el Acto de Apertura, ¢ en el momento en que se tome conocimiento de los mismos.
La Municipalidad podra dispensar el cumplimiento de algunos de los requisitos no
considerados como esenciales, cuando lo crea pertinente.

ARTICULO €°: FORMAS DE COTIZAR. INVARIABILIDAD DE PRECIOS: Los

precios cotizados se entenderan en pesos de curso legal v de contado. Los

oferentes cotizaran la totalidad de los items detallados en las planillas que como
Anexo forman parte del presente Pliego. El oferente debera realizar su propio
computo asumiendo cualquier posible diferencia con los computos indicados en la
planilla mencionada anteriormente. No se reconocera ningtin mecanismo de
indexacién de precios, variacion de costos o repotenciacion de los precios,

cualquiera sea su causa, haya o no mora del deudor.

ARTICULO 7°: GARANTIAS:



mantenimiento de oferta debera extenderse por 30 (treinta) dias. En el caso de
cotizar con alternativas, la garantia se calculara sobre el mayor valor propuesto.
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ADJUDICACION: la garantia de cumplimiento
de adjudicacién debera ser del 10% sobre el valor total de la adjudicacion. Esta
garantia debe presentarse indefectiblemente, no se efectuaran pagos al
adjudicatario hasta no presentarse la misma.

Las mencionadas garantias podréan ser integradas en la forma que se indica a
continuacion:

a) Fianza o aval bancario, constituyéndose el fiador en deudor solidario, liso, Hano y
principal pagador con expresa renuncia a los beneficios de excusién y division en los
términos del Cadigo Civil y Comercial de la Nacion.-

b) Cheque, fisico o electrdnico emitido a nombre de la Municipalidad de Salliquelo.

c) Pagaré a la vista, suscripto por quienes tengan usos de la razén social o actien
con poderes suficientes, con firma certificada por ante escribano publico y legalizada
en caso de corresponder.

d) Con seguro de caucion, mediante pélizas aprobadas por la Superintendencia de
Seguros de la Nacion dependiente de la Subsecretaria de Servicios Financieros de
la Secretaria de Hacienda del Ministerio de Economia.

La eleccion de la forma de la garantia, en principio, queda a opcion del oferente o
adjudicatario.

Todas las garantias, a excepcion de la de mantenimiento de oferta que debera cubrir
los plazos previstos en el Pliego, afianzaran el total cumplimiento de las obligaciones
contraidas.

ARTICULO 8: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO. Se aplicara los articulos

87, 88 y 89 del Reglamento de Compras, que a continuacion se transcriben:

El incumplimiento de las obligaciones contraidas por los proponentes o

adjudicatarios, dara lugar a la aplicacién de las penalidades que a continuacion se

indica para cada caso:

1° - A los proponentes: Por desistimiento total o parcial de la oferta dentro de‘l“_p_f'_'a'zd

de su mantenimiento, pérdida proporcional o total de la garantia, siej{c ademas a

Lt




2° - A los adjudicatarics: a) Por enfrega fuera de término contractual: multa por mora
que sera del 0.25% diario del valor de los mismos. b) Por incumplimiento total o
parcial del contrato: perdida proporcional o total de la garantia y diferencia de
precios a cargo por la ejecucion del contrato por un tercero. ¢) Cuando el contrato
consista en la provisién periédica de: multa del 5%, sobre lo que dejare de proveer y
diferencias de precios a su cargo por la provision por un tercero. La reincidencia en
el periodo que comprende la adjudicacion producira la rescisién del contrato. d) Por
transferencias del contrato sin el consentimiento de la Municipalidad contratante:
pérdida de la garantia sin perjuicio de las demas acciones a que hubiere lugar. Para
el supuesto que la Comuna acepte la transferencia sin que se origine perjuicio fiscal,
se le aplicara apercibimiento.

Cuando se frate de concesiones de bienes o servicios, los pliegos de clausulas
especiales o particulares podran fijar penalidades que reemplacen o contemplen a
las precedentes (art. 87) Las penalidades antes establecidas no seran aplicadas
cuando el incumplimiento de la obligacién obedezca a causa de fuerza mayor o caso
fortuito debidamente comprobado y aceptados por el Departamento Ejecutivo.

Las razones fortuitas o de fuerza mayor deberan ser puestas en conocimiento del
Municipio dentro de ocho (8) dias de producirse, acompafiandose documentacion
probatoria de los derechos que se aleguen.

Si el vencimiento fijado para el cumplimiento de la obligacion fuere inferior a dicho
plazo, la comunicacién referida deberd efectuarse antes de las veinticuatro (24)
horas de dicho vencimiento.

Transcurridos esos términos, quedara extinguido todo derecho al respecto (art. 88).
La mora se considerara producida por el simple vencimiento del plazo contractual,
sin necesidad de interpelacion extrajudicial. Las multas seran de aplicacion

automaética, sin necesidad de pronunciamiento expreso (art. 89).-

ARTICULO 9: CONSTITUCION DE DOMICILIO. Los prominentes deberan ﬁja___r.su-“ |
domicilio real y legal, siendo indispensable que este Ultimo se fije en la ciuda;gff&e“--'“".__j"g__'*- |
Salliquelé sometiéndose a la Jurisdiccion y competencia de Tribunafes Opdinarios de., A

Primera Instancia de la ciudad de Trenque Lauquen.- it |

i
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ARTICULO 10: MEJORA DE PRECIOS: Si entre las propuestas presentadas vy

admitidas hubiera dos 0 mas igualmente ventajosas, se llamara a mejoras de precios

entre ellas. Se fijara dia y hora de la nueva presentacion y la oferta se entregara en
sobre cerrado.

ARTICULO 11: UNICA OFERTA: En caso de que hubiera un Gnico proponente
seleccionado por falta de presentacion o rechazo de otros o por resultado de la
misma seleccién, o un Gnico oferente luego de considerados los sobres, ello no sera
impedimento para que [a adjudicacion definitiva se lleve a cabo con relacion a ella, si
retine, a juicio exclusivo de la Municipalidad, las condiciones necesarias para tal
adjudicacion. La existencia de una Unica propuesta u oferta, en modo alguno obliga
a la Municipalidad de Salliquel6 a aceptar la misma de pleno derecho.-

ARTICULO 12: ADJUDICACION: La Adjudicacion se realizara en un plazo no mayor
a siete (7) dias desde la fecha de apertura del sobre.

La Municipalidad se reserva el derecho de aceptar la oferta mas conveniente o
rechazar todas, sin que ello dé derecho a favor de las firmas cuyas propuestas se
rechacen.

Asimismo, la Municipalidad rechazara toda oferta, cuando se compruebe que la
misma persona se encuentra interesada en dos o més ofertas, o que exista acuerdo
entre dos o mas oferentes.

Quienes resultaren inculpados perderan la garantia de oferta y se haran pasibles de
sanciones que el Departamento ejecutivo determine las que podran llegar hasta la
eliminacion total y definitiva del Registro de Proveedores de esta comuna.

La Municipalidad sélo notificara fehacientemente el resultado de la licitacion al

oferente que resulte adjudicatario de la misma.

CIENTO OCHENTA (180) dias contados desde la fecha de suscripcién del acta de

nicio de obra. Cumplido el mismo, el adjudicatario dispondra de un maximo d@ 48 ..

horas para hacer efectiva la entrega sin necesidad de mterpelac' n por par‘te deal |
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imposibilitados para cumplir con el plazo de entrega estipulado, deberan informarlo
en la documentacion presentada, indicando causas y fecha de entrega efectiva. En

caso de resultar adjudicados, esta fecha constituira plazo limite para la entrega.

ARTICULO 14: FORMA DE PAGO: El pago se realizarda de acuerdo a las
certificaciones de avance de la obra que realice mensualmente la Oficina de Obras
Publicas de la Municipalidad de Salliqueld. De cada certificacion se retendra un 5%
en concepto de fondo de reparos que sera devuelto a la recepcion definitiva de los
trabajos. Esta retencion podra ser sustituida por pdliza de seguro de caucion a
entera satisfaccidn de la Municipalidad.

ARTICULO 15: SEGUROS. RESPONSABILIDAD CIVIL. El Adjudicatario, previo al
inicio de los trabajos y durante toda la vigencia del contrato, debera contratar y

mantener vigentes, a su exclusivo cargo, los seguros que resulten necesarios para
cubrir adecuadamente los riesgos derivados de la ejecucion de la obra, de
conformidad con la legislacion vigente y con las exigencias establecidas en el
presente Pliego. En particular, deberd acreditar ante la Municipalidad, con caracter
previo a la suscripcion del Acta de Inicio de los trabajos, la contratacion de un
Seguro de Responsabilidad Civil hacia terceros, emitido por una compafiia
aseguradora debidamente autorizada por la autoridad de control competente, por
una suma asegurada suficiente y acorde con la naturaleza, magnitud y riesgos
propios de la obra. La poliza debera contemplar expresamente a la Municipalidad de
Salliquelé como asegurado adicional y/o beneficiario de una clausula de indemnidad,
segun corresponda, respecto de las responsabilidades que pudieran derivarse de la
ejecucion de los trabajos objeto del contrato, incluyendo, sin caracter limitativo,
dafios personales, muerte, dafios materiales y demas perjuicios ocasionados a
terceros, al personal afectado a la obra, a bienes de la Municipalidad o de terceros,

como consecuencia directa o indirecta de la ejecucion de los trabajos.

Asimismo, el Adjudicatario debera acreditar, respecto de la totalidad del persénal-
que afecte a la ejecucién de la obra, el cumplimiento de las obligaciones ,

Trabaid. aekistdo
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presentar las constancias de afiliacién a una Aseguradora de Riesgos del Trabajo
(ART) y toda otra documentacion que resulte exigible para acreditar la cobertura de
sus dependientes. Cuando corresponda, respecto de personas que no se
encuentren alcanzadas por el régimen de la Ley de Riesgos del Trabajo, debera
acreditar la contratacion de un Seguro de Accidentes Personales, con cobertura
suficiente para los riesgos derivados de las tareas a desarrollar, incluyendo como
minimo muerte accidental, incapacidad total y/o parcial permanente y asistencia
médico-farmacéutica, conforme las condiciones y montos que establezca la
normativa aplicable y/o la Municipalidad. Las polizas y constancias de cobertura
deberan ser presentadas ante la Municipalidad antes del inicio de los trabajos vy
mantenerse vigentes durante todo el pericdo de ejecucion contractual. Asimismo, €l
Adjudicatario debera presentar, cuando le sea requerido, las constancias de pago de
las primas correspondientes y las renovaciones o endosos que acrediten la
continuidad de las coberturas.

El Adjudicatario sera exclusivamente responsable por los dafios y perjuicios gue, con
motivo o en ocasién de la ejecucion de la obra, se ocasionen a personas, bienes de
terceros, bienes municipales ¢ al personal afectado a los trabajos, aun cuando tales
dafios excedieran los limites de las coberturas contratadas. La contratacion de los
seguros exigidos en el presente articulo no limitara ni sustituird en modo alguno la
responsabilidad contractual, civil, laboral, administrativa o de cualquier ofra
naturaleza que pudiera corresponder al Adjudicatario, quien debera mantener
indemne a la Municipalidad frente a cualquier reclamo, demanda, accion, denuncia,
indemnizacion, gasto, costo, honorario o perjuicio que tenga origen en hechos
vinculados con la ejecucion de la obra y que resulte imputable al Adjudicatario, a sus
dependientes, subcontratistas, proveedores o demas personas que intervengan bajo

su responsabilidad.

La falta de presentacion, la pérdida de vigencia, insuficiencia o falta de pago de

cualquiera de las coberturas exigidas facultara a la Municipalidad, previa intima{:ié'{f K

cuando corresponda, a suspender el inicio o la ejecucién de los trabgjo sin-que ello

genere derecho alguno a favor del Adjudicatario a reclamar pres | costos,
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indemnizaciones, ampliaciones de plazo o cualquier otro concepto, sin perjuicio de
las demas penalidades y medidas previstas en el contrato y en el presente Pliego.

k=l incumplimiento de las obligaciones relativas a la contratacion y mantenimiento de
los seguros sera considerado incumplimiento contractual, sin perjuicic de las

responsabilidades que pudieran corresponder al Adjudicatario conforme Ia
legislacion vigente.

Oficina de Compras

Municipalidad de Salliqueld
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Fundamentacion y contexto de la refaccién y ampliacién del Hospital Municipal

Se plantea la refaccion y reutilizacion de instalaciones hospitalarias con la creacion de
un espacio edilicio en el hospital Municipal de Salliguelo para el drea de Salud Mental.
Salliqueld es la cabecera del partido homdnimo, que comprende la localidad del mismo
nombre, iunto con Quenumad (poblado aledafio), tiene una poblacién de 10000
habitantes y solo dispone de un Hospital Municipal para la atencién sanitaria de su
pablacion. Alll se encuentra establecido el Servicio de Salud Mental desde hace més de
25 afios, el cual estd conformado en la actualidad por: tres psicélogas, una de ellas, jefa
de servicio; un musicoterapeuta; un psiquiatra quien realiza atencion en forma virtual,
por no residir en la localidad y una Acompanante Terapéutica. En un mes promedio se
propicia atencidén a unas 45/50 personas semanalmente, a través del dispositive de
consultorios externos. A esto se le suman intervenciones variables, como lo son los
oficios judiciales (patronate, Instituciones educativas, SLPPDNNYA, Género y
Diversidades, urgencias), las internaciones, admisiones, interconsultas espontdneas
(por derivaciones médicas o presentacion directa de la propia persona, en general) y
primeros auxilios psicologicos en caso de accidentes. Todo lo antes expuesto se articula
en el tnico hospital del distrito que no cuenta con un ala especifica para abordajes en
Salud Mental. El otro punto de atencidn de referencia que existe en el partido de
Salliqueld es el Centro Provincial de Atencidn, en donde también se realiza atencion
psicoldgica individual v gratuita.

Actualmente visualizamos junto con el equipo interviniente, un aumento exponencial de
consultas en el drea de Salud Mental, as{ como también aumento de atenciones por
guardia. Esto se configura como fenémeno socio-histérico sin precedentes, y
demandaré al Estado, y las instituciones implicadas estar a la altura de las
circunstancias para ofrecer condiciones dignas en términos de atencién profesional y
catidad de vida para su poblacion.

Desde la gestién de salud municipal y en concordancia con el plan quinquenal de

nuestra provincia la salud mental en una de las prioridades, esta gestion municipal ha

ey

definido fortalecer los equipos de salud con una formacion comunitaria, inte?fg e s
i 3

centrada en los derechos humanos a fin de mejorar la calidad de atencidn y

i/

Tel. Fax (02394) 480 760 / 480 868 - www.salliquelo.gob.ar

aueld, Provinda de Buenos Ajres.




w. § de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliqueld. Provincia de Buenos Aires.
Tel. Fax (02394) 480 760 / 480 868 - www.sslliquelo.gols.ar

que permitan desarrollar las actividades mencionadas, asi como las reuniones de
trabajo con el equipo de salud, las instituciones y espacios comunitarios con los que
articulamas.

Actualmente nuestro hospital no cuenta con espacios propios de salud mental y los
trabajadores utilizan un consultorio externo para todas las actividades. Es el objetivo
contar con un espacio que permita la atencion ambulatoria en las modalidades
mencionadas asi como actividades propias del servicio de salud mental y siente las
bases de un Hospital de dia que incluye un amplio abanico de dispositivos con objetivos
terapéuticos y modalidades asistenciales diversos, posicionandose como una
alternativa eficaz al repetitivo ingreso hospitalario tradicional, los padecimientos de
Salud/Salud Mental ocurren en la comunidad, de modo tal que la respuesta reside EN
la comunidad, es decir, que las intervenciones de apoyo psicosocial, prevencion y
promocidn de la Salud Mental deberéan integrar la participacion v saberes de las
organizaciones sociales y referentes comunitarios, entre ellas de familiares y
usuarias/os, nifas, nifos, adolescentes, adultos/as y personas mayores; con
perspectiva de género, diversidad e interculturalidad. Mediante este funcionamiento se
pretende dinamizar internaciones o acompanar el proceso desde el alta de internacién
hacia la vida en comunidad, preservando la red vincular de usuarios, con una finalidad

sacializante.

i e
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El Hospital Municipal de Salliqueld se encuentra ubicado en la Avenida 9 de Julio N° 650 de la
ciudad de Salliquelo, sobre 2 parcelas, una de 9736,50M2 (Nomenclatura Catastral Partido: 122
(Salliqueld) Circunscripcion: 3 Seccion: A Manzana: 84 Parcela: 1) y otra de 1900,00 M2

(Nomenclatura Catastral Partido: 122 (Salliqueld) Circunseripcién: 3 Seccién: A Manzana: 84

Parcela: 3), cuya superficie total es de 11636,50 M2.
eld

En la actualidad, el edificio cuenta con una superficie cubierta total de 2739,78MZ2Z y una
superficie semicubierta de 221,39M2.

El proyecto se planted a raiz de un trabajo articulado entre la Direccion de Salud, del Hospital
Municipal, de Obras Publicas y Servicio de Salud Mental cubriendo un programa de
necesidades y demandas con la finalidad de que el mismo beneficie a los usuarios del sistema
de salud local.

El Hospital, es un edificio con una carga histdrica y sentimental para la poblacién, con distintas
intervenciones, ampliaciones y modificaciones realizadas por distintas gestiones y el trabajo
comunitario de gran parte de los ciudadanos.

La intervencion de estos espacios busca la re funcionalizacion y puesta en valor, ya que los
mismos se encuentran degradados por el paso del tiempo y la falta de mantenimiento.

El proyecto principal es la creacion de un nuevo espacio para brindar una mejor calidad de

&

atencion y de trabajo diario en el area de Salud Mental, ya que segun las necesidades ;': e F B,

planteadas el hospital no cuenta con un ala especifica para tal fin. Para poder concret&ri@ £s

necesario reformular espacios como el rea de mantenimiento y la hablt’écié‘n o ¢
C,r.._...
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de ambulancias, los cuales serén reubicados en otro sector en conjunto con el semicubierto de
ambulancias, teniendo en cuenta la circulacion, motestias e inconvenientes de movimiento
interno.

El Proyecto de Salud Mental comprende la refaccién de una construccion existente de 73.51M2
cubiertos y 30.06M2 semicubiertos. El programa desarrollado para el mismo cuenta con un Hall
de Acceso y Recepcién de 27.45M2, un SUM1 de 27.57TM2, un SUM2 de 17.86M2, un

consultorio de 21.60M2 y un area de servicios de 9,09M2, la cual esta compuesta por un
sanitario adaptado para personas con discapacidad y un office para el personal.

Esta refaccion re funcionalizacion de espacios pretende albergar nuevas demandas, o que
permite aumentar la capacidad y calidad de atencion.

De este proyecto se desprenden otros que se ubican en el extremo oeste del predio, sobre las
calles Chacabuco y 3 de febrero. Por un lado, el Proyecto de Mantenimiento donde se plantea la
refaccién de 32.53M2, generando un espacio de 27.89M2 para el desarrollo de distintas tareas y
trabajos de taller, lo que permitiréd una mejor condicidn de trabajo para la reparacion y
mantenimiento del hospital, también se plantea la ampliacién de un bafio de 4.64M2 con la
incorporacién de ducha para la habitacion de choferes. Hoy el espacio es utilizado como
dep6sito, en estado de abandono. Por otro lado, el Proyecto de la Habitacion de Personal/
Choferes donde se plantea la construccion de una habitacion de descanso para choferes de
ambulancias de 23.20M2 y la construccién de un semicubierto para las ambulancias de
66.00M2, en la actualidad las mismas quedan a la intemperie sufriendo deterioros al estar

expuestas a efectos del sol y granizo en caso de tormentas.
El sistema constructivo es el tradicional, muros existentes de ladrillos comunes y muros nuevos

de ladriflos comunes /ceramicos, segln la intervencion, estructura de hormigén armadae, y

cubierta de chapa.

Tel. Fax (02594) 480 760 / 480 868 - wwwssliiquelo.gob.ar
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Refuerzos Estructurales: La estructura resistente estd pensada en funcién de los
requerimientos arquitecténicos del proyecto, en su conjunto la estructura soportara
las cargas permanentes y sobrecargas de manera de llevar dichas cargas a suelo
resistente.

En esta etapa se comprende la ejecucion de bases grupo electrogeno H® A® con su
excavacion incluida (1,44M3), la verificacion de zapata existente y la unién con bases
a construir(1,20M3), realizar refuerzos mamposteria existente ~grietas~(12,00M2),
adintelado de mamposteria(13,85ml).

También se contempla el recambio de la cubierta, con chapas aluminizada ondulads
comun sujetas con tornillos autoperforantes previa verificacién de la estructura,
uniendo la misma con riendas de arriostramientos a los encadenados superiores.
Contemplar recambio de tirantearia o correas de ser necesario y colocacion de
membrana térmica tipo Isolant de 10mm de espesor, con una cara de aluminio.,

(92,70M2) y revision y verificacion de zingueria y canaletas(43,25ml).

Solados: Esta etapa comprende la construccidn de contrapisos de hormigon scbre
terreno natural y carpeta cementicia de 2cm de espesor (77,25M2). Las Carpetas y
banquinas se realizaran sobre contrapise, para colocacién de piso porcelanato con su
determinada pendiente de escurrimiento. Se realizarén banquinas en office, para la
colocacidn del mohiliario.

Se contempla también la colocacion de pisos Porcelanato (69,28M2) y zécalos ~hi7
cm~ (46.04ml) en Hall de acceso y recepcion, SUM 1, SUM2, office y consultorio.
Colocacion de pisos (7,97M2) y revestimiento ceramico pulide (16,80M2) en bafio.
En exteriores se prevé la ejecucion de vereda perimetral de H® A peinado
(67,43M2) y realizar cordén de contencién de piedra partida ~5cm x 10cm~
(36,80M1) v colocacion de la misma desde el ingreso desde calle Chacabuco
(43,20M2).

También se contempla el pulido piso en semicubierto existente (13,56[”\,42;)‘. 4

Av. 9 de Julio v Rivadavia - C.P. 6339 - Salliquelé, Provincia de Buenos Aires,
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3. Revoques: El espesor méximo del revoque grueso serd de 2,5cm. Revoque exterior
completo a la cal con azotado hidrdfugo, fratasado, preparando la superficie ideal
para la aplicacion de pintura /revestimientos texturados. Completo interior a la ca
terminado al fieltro. A la cal bajo revestimientos. A la cal reforzada, enlucide al yeso
dure con terminacién a la llana, preparados para ser pintados.

Se preve completamiento revoque exterior y azotado hidrofugo (101,38M2). Realizar

revoque grueso v fino interior (166,85M2).

4. Pinturas: Se contempla la realizacidn de trabajos de pintura previo lijado, tres manos
de latex sobre muros interiores (144,45M2), latex sobre cielorrasos (82,70M2),
sintético satinado en puertas placas (3,256M?2) y latex sobre muros exteriores
(202,76M2). Se contemplan reparaciones y planchados de revogue en empalmes de
revoque nuevos y existentes. kn losas prever tres manos de pintura fibrada para su

impermeabilizacion.

5. Carpinterias de Aluminio: Ventanas y puertas de aluminio blanco con mosquiteras en
ventanas, segun especificacion en planillas de carpinterias Linea Mddena. Se
contempla la realizacion Ventana corrediza 1,50m (4 unidades), Ventana corrediza
2.45m (4 unidades), Puerta de acceso doble 1,20 con pafios fijos (1 unidad), Ventana
pafio fijo 0,90m x 1,50m alero consultorio (1 unidad), Pano fijo 1,20m x 1,20m (1
unidad), Puerta bafio discp. Con barral antipanico (1 unidad).

Carpinterias de madera para pintar de color blanco, con marcos de madera color

blanco. Se computan puertas placa 0,80cm incluye herrajes (4 unidades).

6. Mamposteria: Pared de ladrilics comunes para las cargas y cimientos. De ladrillos
huecos comunes de 0.08 my 0.12 m. La mamposteria de elevacién se ejecutard de
ladriilo cerdamico hueco de 0,08m x 0,18m x 0,33m (36,43M2) y 0,12m x 0,18m x
0,33m (14,86M2), preferentemente a plomo v sin pandeos, los mampuestos se
colocaran con un enlace no menor que la mitad de su ancho en todos sus sentidos.
Las hiladas seran perfectamente horizontales. Las juntas seran de 20mm. de
espesor, o el alzado de la misma, puede ser con DUN DUN y cada 5 filas nivelar con

ladrilio comun v cal. l.a mamposteria de las cargas seré de ladrillo comun. Estoss

. " . A~
mampuestos se asentardn con mortero de pasta hidrofuga y de cemento _(_a_f‘@ka‘ 0

Rivadavia - C.F 6339 - Safliqueld. Prov
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7. Instalacion eléctrica: Colocacién y puesta en funcionamiento de la instalacién de
iluminacion, tomas, tomas para Aires Acondicianados y baja tension como entrada de
telefonia, TV, segtin plano adjunto. Armado de tableros. Provisién e instalacién de
artefactos. lluminacion de emergencia. Puesta a tierra. Verificacion de la instalacidn
para consumos totales.

Se contempla la colocacién y armado tablero seccional (1 unidad), instalacion de
bocas de iluminacién (13 unidades), bocas de tomas TUG (11 unidades), bocas de
tomas TUE Aire acondicionado SPLIT {4 unidades). Provisién e instalacién de
artefactas tipol plafon Lampara, Hall de Acceso SUML y 2/Consultorio Led Blanco
(11 unidades), tipo 2 Luminaria exterior, tipo aplique de pared (2 unidades) y

reubicacion de tablero de G.E.

8. Instalacién sanitaria (AF Y AC, CLOACAS): Instalacién de cloacas con sus ramales
correspondientes, segun plano adjunto, instalacion de agua fria y caliente con
cafieria termofusion, conexion a tanque de regerva existente. Se contemplan las
conexiones a redes existentes.

Se prevé la provision e instalacion de artefactos como el inodoro con mochila Tipo
Ferrum linea espacio (1 unidad), Lavatorio Tipo Ferrum linea espacio (1 unidad),
accesorios Espejo basculante (1 unidad), Barrales (2 unidades) y griferia para bafio
(1 unidad).

También se computo la provision y colocacién de bacha A° | 40x60, mas Griferia en

office (1 unidad).

8, Readecuacion instalacién - Cafieria de gas: Verificacién y tendido de cafierfa segun
caleulo, plano realizado por el matriculado para la prolongacion de caneria existente
y colocacion de liave de paso (1 unidad). Reubicacion de calefén existente (1

unidad).

10. Herreria: En este rubro se contempla la provision y colocacion de los materiales para
la fabricacién e instalacion del gabinete del grupo electrégeno. Con columnas
realizadas con cafio estructural de 80x80 (4.80ml), pafic de reja para G.E (7,48M2),

puerta de reja para G.E(2,25M2), perfiles C100 (16.80ml) para la ejecucién de la

estructura de la cubierta del gabinete y cubierta de chapa (2,48M?2). Tamiﬁér},a

ulio y Rivadavia - C.P 6339 - Sallicueld,



11. Demoliciones: Comprende la demolicion de mamposteria del tabique interior hueco
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del bafio existente (3,19M2), retiro de carpinteria (1 unidad), retiro de artefactos
sanitarios (1 unidad), picado de revestimiento (4,08M2), picado de solados v
contrapisos (1.40M2), Picado revogue interior ~porcentaje~ (12,51M2)

Se prevé también el retiro de canerias de agua, gas, y secadora.

. Mamposteria: De ladrillos huecos comunes de .08 m. La mamposteria de elevacién
se ejecutard de ladrillo cerdmico hueco de 0,08m x 0,18m x 0,33m (9,40M2,
preferentemente a plomo y sin pandeos, los mamp'uestos se colocaran con un enlace
ne menor que la mitad de su ancho en todos sus sentidos. Las hiladas serén
perfectamente horizontales. Las juntas seran de 20mm. de espesor, ¢ el alzado de la

misma, puede ser con DUN DUN y cada & filas nivelar con ladrillo comdn y cal.

Solados: Esta etapa comprende la colocacion de piso Cerdmico esmaltado sobre
solado existente y en bafio, con su determinada pendiente de escurrimiento (16,67
M2)

y zocalos ~h:7 em~ (16.39ml) en Hall de acceso y recepcién, SUM 1, SUMZ2, office y
consultorio.

Se prevé revestimiento ceramico pulido en bafio.

Revoques: Comprende hidro lavado revoque exterior (47,35 M2). Revoque exterior
completo a la cal con azotado hidrofugo, fratasada, preparando la superficie ideal
para la aplicacion de pintura /revestimientos texturados. Revoque interior a la cal
terminado al fieltro. A la cal bajo revestimientos. A la cal reforzada, enlucido al yeso
duro con terminacién a la llana, preparados para ser pintados.

Se prevé completamiento revoque exterior y azotado hidrofugo (47, 40M2). Realizar

revoque grueso y fino interior en paredes baiio.

Pinturas: Se contempla la realizacion de trabajos de pintura previo lijado, tres manos

de latex sobre muros interiores (47,40M?2), latex sobre cielorrasos (33,44M2},




revoque nuevos y existentes. En losas prever tres manos de pintura fibrada para su
impermeabilizacién.

Se contempla también la limpieza interior habitacién de mantenimiento.

16. Carpinterias: Carpinteria de madera para pintar de color blanco, con marcos de

madera color blanco. Se computa puerta placa 0,80cm incluye herrajes (1 unidad) y

la colocacion de una puerta de ingreso doble hoja.

17
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Instalacion eléctrica: Colocacion y puesta en funcionamiento de la instalacion de
iluminacion, tomas, tomas para Aires Acondicionados y baja tension como entrada de
telefonia, TV, segun plano adjunto. Armado de tableros. Provision e instalacion de
artefactos. lluminacion de emergencia. Puesta a tierra. Verificacién de la instalacidn
para consumos totales.

Se contempla la colocacion y armado tablero seccional (1 unidad), instalacion de
bocas de iluminacién (4 unidades), bocas de tomas TUG (4 unidades), bocas de
tomas TUE Aire acondicionado SPLIT (1 unidades) y provisidn y colocacién de
Calefén eléctrico (1 unidad). Provisién e instalacion de artefactos tipol plafén
Lampara Led Blanco (4 unidades), tipo 2 Luminaria exterior, tipo aplique de pared (1
unidad).

18. Instalacién sanitaria (AF Y AC, CLOACAS): Instalacién de cloacas con sus ramales
correspondientes, segln plano adjunto, instalacién de agua fria y caliente con
cafieria termofusién, conexion a tanque de reserva existente. Se contemplan las
conexiones a redeas existentes.

Se prevé la colocacion e instalacion de artefactos existentes como el Inodoro (1

unidad) y Lavatorio (1 unidad), accesorios Espejo (1 unidad) y griferia para bafo,

lavatorio (1 unidad) y cuadro de ducha (1 unidad).

suelo resistente,

Av. 9 de Julio v Rivadavia - C.P. 6339 - Salliqueld. Provincia de Buenos Alres,
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En esta etapa se comprende la ejecucion de platea de H® A° |, espesor 12 ¢m con su
excavacion incluida (3,14M3), la verificacion de zapata existente y la unién con bases
a construir (28,50M3), realizar columnas de H° A°® , 0,2m x 0,2m x 2,4m (0,29M 3}

refuerzos mamposteria existente, adintelado de H° A® para mamposteria (0,04M3).

. Reposicion y recomposicion de vereda existente: Se computa la ejecucion de Vereda

de H* A® peinado de acceso al sector (37,80M2).

. Mamposteria: Pared de ladrillos comunes para las cargas y cimientos. De ladrillos
huecos comunes de 0.12 m. La mamposteria de elevacion se ejecutara de ladrilla
ceramico hueco de 0,12m x 0,18m x 0,33m (33,42M2), preferentemente a plomo y sin
pandeos, los mampuestos se colocaran con un enlace no menor que la mitad de su
ancho en todos sus sentides. Las hiladas serén perfectamente horizontales. Las
juntas serdn de 20mm. de espesor, o el alzado de la misma, puede ser con DUN DUN
y cada b filas nivelar con ladritlo comun v cal, La mamposteria de las cargas sera de
ladrillo comun (3,17M2), Estos mampuestos se asentaran con morterc de pasta

hidréfuga v de cemento (aislacidn vertical doble sobre mamposteria ~muro cajén~).

. Revoques: El espesor méaximo del revoque grueso sera de 2,5cm. Revoque exterior
completo a la cal con azotado hidréfuge, fratasado, preparando la superficie ideal
para la aplicacién de pintura /revestimientos texturados. Completo interior a la cal
terminado al fieltro. A la cal bajo revestimientos. A la cal reforzada, enlucido al yeso
duro con terminacién a la llana, preparados para ser pintados.

Se prevé revoque extetior y azotado hidrofugo (33,72M2) y realizar revoque grueso y
fino interior (47,32M2).

. Pinturas: Se contempla la realizacién de trabajos de pintura previo lijado, tres manos
de latex sobre muros interiores (45,72M2), latex sobre cielorrasos (23,37M2),
sintético satinado en puertas placas (1,30M2) y latex sobre muros exteriores
(33,72M2). Se contemplan reparaciones y planchados de revoque en empalmes de

revoque nueves y existentes.

. Solados: Esta etapa comprende la construccion de contrapisos de hormigon sobre ¥
terreno natural y carpeta cementicia de 2cm de espesor (23,37M2). Las (J-Ja._rp‘etas_ 6.

realizaran sobre contrapiso, para colocacion de piso ceramicp phlidff (23,37M2) * -

Rivadavia - C.P 6339 - Salliquelé. Provincia de Buenos Alres. |
50 760 1 480 848 - wwwsalliusio.gob.ar '




Q%?&)“% m%?% %w :

Sk By

v z6calos ~h:7 em~ (19.81mb),

25. Carpinterias de Aluminio / Puerta: Ventanas v puertas de aluminio blanco con

26

21

28

29
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mosquiteros en ventanas, segln especificacién en planillas de carpinterias Linea
Mddena. Se contempla la realizacion Ventana corrediza 1,50m (2 unidades), Puerta

de acceso Aluminio/ tablero 0,80cm incluye herrajes (1 unidad).

Instalacion eléctrica: Colocacion y puesta en funcionamiento de la instalacion de
iluminacion, tomas, tomas para Aires Acondicionados y baja tensién como entrada de
telefonia, TV, segun plano adjunto. Armado de tablercs. Provisién e instalacidn de
artefactos. lluminacién de emergencia. Puesta a tierra. Verificacion de la instalacién
para consumes totales.

Se contempia la colocacion y armado tablero seccional (1 unidad), instalacion de
bocas de iluminacion (2 unidades), bocas de tomas TUG (5 unidades), bocas de
tomas TUE Aire acondicionado SPLIT (2 unidades). Provisién e instalacion de
artefactos tipol plafén Lampara Led Blanco (2 unidades), tipo 2 Luminaria exterior,

tipo aplique de pared (2 unidad).

Cubierta: Serd de chapa aluminizada ondulada comdn (24,13M2) sobre perfiles “C"
galvanizados (incluyendo anclajes, fijaciones), con tornillos autoperforantes previa
colocacion de membrana térmica tipo Isolant de 10mm de espesor, con una cara de
aluminio y la red (24,13M2). La estructura de armado y pendientes (10% min) sera de
acuerdo al planc de techos, soldada y abulonada, uniendo dicha estructura a las
riendas de arriostramientos a los encadenados supericres. Se prevé la colocacién y
provision de canaleta (4,00ml} y union de muro de carga existente ~babeta~
(1,36M2).

Cielorrasos: Sera en interiores, suspendido de Placa de Roca de Yesa (23,37M2).

Semicubierto para ambulancias: En este rubro se contempla la provisién y colocacion
de los materiales para la fabricacion e instalacién del semicubierto para
ambulancias. Con columnas realizadas con cafio estructural de 80x80 (pdrtico) 3_
canos + el portico (28.50ml), perfiles C100 (85.00ml) para la ejecucion de la )

estructura de la cubierta del semicubierto y cubierta de chapa (66/000M2).p

i de Buenos Aires.
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30. Tareas preliminares para 3 sectores: Esta etapa contempla el Cerco perimetral de
tableros de fendlico y estructura de madera sobre linea municipal (58.05M1), cartel

de obra, obrador mediano, limpieza, retiro y volguete.

La obra deberd ser entregada en perfecto funcionamiento, con sus respectivos ensayos y
pruebas que garanticen la calidad y el correcto funcionamiento. La correspondencia de la
documentacién técnica y de la ejecucion de los trabajos, con las normas y procedimientos
que estipulan los cadigos de edificacién, reglamentos de proveedores de servicios
ptiblicos, asi como los tramites ante organismos publicos o privados que demande este
punto, serd de responsabilidad de la Empresa Contratista de la obra o del profesional
interviniente durante la ejecucidn.

Antes de comenzar la obra debera realizarse el estudio de suelos correspondiente a los
efectos de verificar la viabilidad de las fundaciones propuestas.

El plan de trabajos, la secuencia y estrategias de intervencion referidos a las obras a

ejecutar seran sometidos a la aprobacién de la Direccién de Obras Publicasy a la

Inspeccion de obra.

- Salliqueld, Provingia de Buenos Alres.
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0.1 Plan de trabajo

El Contratista tendrd en cuenta para la programacion y ejecucion de la presente obra, que durante
la realizacion de la misma deberan seguir funcionando las actividades lindantes durante la
ejecucian, razon por la cual se tendran que cuidar todos los detalles de obra a fin de interferir
minimamente con las actividades ordinarias, por lo cual es imprescindible una estricta
coordinacion de los gremios intervinientes v el cumplimiento del plazo de cbra estipulado. En
este punto se incluyen coordinacion exacta en cuanto a construcciones, demoliciones, y puesta
en funcionamiento de las distintas dependencias, ruidos molestos, polvos, movimientos de
material, interrupcion del servicio de instalaciones, etc., que deberan coordinarse oportunamente
con la Inspeccion de Obra y autoridades del Establecimiento. El plan de trabajo debera ser

aprobado por la Inspeccién de Obra previo a la iniciacién de la obra.

0.2 Calidad de la obra

El Contratista pondrd especial interés en la calidad de la obra, de sus materiales y de una

esmerada y prolija mano de obra en todos sus aspectos.

El Inspector de Obra pondrd especial cuidado en verificar que ello se cumpla y comprobar que
las especificaciones volcadas en este pliego sean chservadas por la empresa Contratista, siendo
ella la responsable de que los materiales y mano de obra sean correctos. Cualesquiera de ellos
que no correspondan, serdn rechazados y rehechos a costa del Contratista, hasta merecer la
aprobacién del Inspector de Obra.

Cualquier posible cambio de material o artefacto especificados, que por razones de mercado o
puedan ser adquiridos, deberan justificarse y proponer una variante similar mediante nota de
pedido a la Inspeccién de Obra, comparando las cualidades del reemplazo y sin que ello signifique
costos adicionales. Se apela a la ejecucion de las tareas con buen oficio, observando, en toda su
comprension el realizarlas segun las reglas del buen arte, utilizando para tal fin los materiales,
morteros, artefactos y accesorios correctos, aprobados por Normas IRAM y adecuados a las

especificaciones de este pliega.




computo, listado de rubros y su informacion y datos incorporados a estas clausulas. La posible
omision o fe de erratas en una u otra no invalida las especificaciones del resto de la

documentacidn, pues son complementarias entre si.

0.3 Pautas generales para la ejecucién de los trabajos

Los trabajos a realizar deberdn ser completos, adecuados a su fin y ajustados a las

especificaciones del Pliego de Bases y Condiciones y a las reglas del buen arte de |a construccién.

La empresa Contratista deberd proveer todos los materiales, equipos y mano de obra
especificados o no y necesarios para la concrecién de la obra, la que deberd ser ejecutada
conforme a lo pautado en los distintos apartados de la documentacion técnica adjunta vy
concluida en el plazo estipulado en perfecto estado de conservacian y funcionamiento, Por lo
expuesto, no se reconocera al Contratista monto adicional alguno por trabajos, materiales,

detalles, etc., omitidos en las presentes especificaciones y necesarios para el fin propuesto.

El incumplimiento total o parcial de las exigencias técnicas del presente pliego, la alteracion total
o parcial de la obra proyectada sin previa autorizacion de la Inspeccion de Obra, el empleo de
técnicas constructivas inadecuadas o no contempladas en la documentacion base o el empleo
de materiales usados, de segunda calidad o en mal estado daran lugar a la demolicidn, remocion
o correccion de lo construide, segun corresponda, por parte del Contratista y sin derecho a
reclamo.

0.4 Unién de las obras nuevas con las estructuras existentes

Con respecto a las construcciones e instalaciones existentes, estardn a cargo del Contratista y

se considerard comprendide sin excepcidn en la propuesta adjudicada:

a) La reconstruccion total de las mismas o la reparacion de todos los desperfectos que se

produzcan a consecuencia de los trabajos licitados.

b) La provisidn de todos los trabajos necesarios para adaptar las estructuras existentes con
las obras licitadas. Todo material previsto o trabajo ejecutado en virtud de esta cléusula, serg de
calidad, tipo, forma y demaés requisitos equivalentes y andlogos a los similares previstos o

existentes, segun corresponda.
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Como complemento de las medidas de seguridad generales, la empresa adoptara todos los
recaudos necesarios para preservar las obras e instalaciones existentes de posibles deterioros

derivados de la construccion a realizar.

El costo de las medidas establecidas en este apartado se considerara incluido en fos gastos
generales de la oferta.

0.5 Discrepancias en la documentacion técnica

A los efectos de salvar posibles discrepancias con respecto a planos de detalle y de conjunto, se
establece lo siguiente:

a) l.os planos de detalles y la memoria descriptiva especificos de la Obra tendran prioridad

sobre cualquier otro plano tipo.

b) En caso de discrepancia, entre los diferentes planos de conjunto de un mismo legajo,
tendran pricridad los planos pertenecientes al drea especializada, en el tema que se cuestiona.

Para tal efecto se consideran planos de conjunto:

- Plantas.

- Estructuras.

- Carpinteria.

- Instalaciones Complementarias (electricidad, sanitarias, especiales)
AREAS PRELIMINARES / PREPARATORIOS
0.1 Limpieza de Gbra y Terreno

Se establece que al inicio de los trabajos el Contratista debera ejecutar la limpieza y preparacion
de la abra, obligandose al mismo tiempo a mantener dicha condicién inicial de limpieza durante

todo el periodo de duracién de la misma.

A tal efecto se establecerd una delimitacién de sectores que faciliten la rapida eliminacidn de

residuos a obtenerse como producto de los trabajos de renovacion y/o sobrantes de ejecucian

Las areas requeridas por la construccion de las obras deberan ser limpiadas.
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0.2 Demoliciones

o Generalidades
El Contratista efectuard la demolicion de todo elemento necesario para la concrecién del fin
propuesto, segin planos adjuntos, teniendo en cuenta la modificacion del recorrido de las
instalaciones existentes.

Bl Contratista tomara las previsiones necesarias a fin de no afectar la estabilidad de las

construcciones v el normal desarrollo de las actividades en lag mismas.

Antes de comenzar los trabajos el Contratista debera presentar a la Inspeccion de Qbra polizas
de Seguro cubriendo los riesgos contra terceros y contra accidentes del personal. Por otra parte,
el Contratista tendré a su cargo el estudio y la ejecucion de empalmes de todas las instalaciones,
derivaciones y/o prolongaciones, a fin de que conformen una dnica red de servicios en un tado
de acuerdo a planos de proyecto, no permitiéndose bajo ningdn concepto el corte de suminisiros
a las areas existentes (electricidad, telefonia, agua, gas, desaglies, etc.) sin previa conformidad
de la Inspeccion de Obra. Asimismo, deberd tomar todas las precauciones necesarias para no

afectar la estabilidad de las estructuras involucradas vy las adyacentes a la obra.

El Contratista no podré comenzar los trabajos de demolicidn sin la conformidad expresa de la
Inspeccion de Obra y estara sujeto a las instrucciones que ella le imparta en los aspectos no

previstos por las normas que rijan la ejecucion de estas tareas.

El Contratista debera presentar, cuando lo requiera la Inspeccion de Obra, una memoria
descriptiva de los trabajos de demolicion, métodos de ejecucion de los apuntalamientos que fuere
menester, zonas de estiba y acopio de aquelios materiales que puedan ser de recupero y todo
otro elemento de juicio para que la Inspeccion de Obra pueda dar su conformidad para la

iniciacion de las tareas.

Salve indicacion en contrario de la Inspeccion de Obra los materiales que provengan de las
demoliciones quedaran de propiedad del Establecimiento. Dichos materiales no podran
emplearse en las nuevas construcciones. Los productos de las tareas de demolicidn que segin
indicaciones del Inspector de Obra deban ser desechados deberan ser retirados del predio del
Establecimiento  cumpliendo las normativas municipales en vigencia bajo exclusiva

responsabilidad y a costo del Contratista.

Cuando las obras involucren construcciones existentes, todo elemento existente en desuso en el

sector a remodelar, como ser conductos de ventilacion, instalaciones sanitarias, estru?gﬁn\
= 1

equipos acondicionadores de aire, etc. deberan ser retirados, procediéndose a la repagg

L/
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El nivel de terminacion, textura, color, bufiados, etc. debera ser de idénticas caracteristicas al
existente salvo indicacién en contrario.

Al dar por concluidos los trabajos del rubro, el 4rea de la obra deberd quedar limpiay ordenada,
libre de los elementos de demolicién descartados. Aquellos elementos que, a juicio de la
Inspeccion de Obra, pudieran ser utilizados, serdn estibados o acopiados en forma adecuada en
el recinto de la obra.

El Municipio realizara ciertos trabajos de demolicién y desmantelamiento de revoques,
correspondientes segan las especificaciones técnicas. Los mismos serdn ejecutados antes
del inicio de obra y seran registrados al momento de la visita de obra.

SUELOD

¢ (ieneralidades
El movimiento de tierra incluye todas las excavaciones de fundaciones y rellenos de las mismas
y/o las excavaciones y rellenos necesarios para llevar los niveles del terrenc a las cotas y

pendientes del proyecto indicadas en los planos.

Los trabajos incluyen todas las excavaciones de pozos, zanjas y rellenos para fundaciones de
estructuras, zanjas yrellenos para las redes externas, excavaciones para la gjecuciaon de caminos
y el retiro y transporte de materiales sobrantes fuera del drea de las obras, can excepcidén del

suelo vegetal que serd desparramado donde lo indique la Inspeccién de Obra.

El Contratista realizara |las excavaciones correspondientes segun las técnicas del presente pliego

y su referente.

Fundamentalmente se respetaran los niveles de piso terminado indicados en planos y

profundidad que para la ejecucion de bases y /o donde lo indique la Inspeccién de Obra.

o Replanteo General
Se realizard una vez terminada la limpieza y preparacién de la obra, segun las siguientes

consideraciones generales:

+ Las operaciones de replanteo se harén con la presencia del Representante T@cnmipéeig’”?‘%, a\\
Contratista. g \

e Atodo efecto estas tareas de marcacion en obra deberan contar con la aprobacidn 4

de la Inspeccién de Obra para recién entonces iniciar los trabajos respg

Livos
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eximira al Contratista de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de esas operaciones
efectuadas, no admitiéndose reclamo por cualquier error que provenga de ellas.

« Elreplanteo podra ser total o parcial, pero la fecha del Acta inicial del mismo ser4 la tnica
valida.

« Las operaciones del replanteo serdn efectuadas prolijamente, estableciendo marcas,
sefiales, estacas, mojones, puntos de referencia, etc.: que el Contratista esta obligado a
conservar a su costo y bajo su exclusiva responsabilidad.

¢ El Contratista es responsable del replanteo y cualquier trabajo mal ubicado por errores de
aquél, cualquiera sea su origen, serd corregido si es posible ¢ en caso contrario, demolido
y construido cuando se advierta el error, cualquiera sea el estado de la obra, todo ello por
sucuenta.

¢ El cumplimiento de las tareas de replanteo debera constar en el libro de Ordenes de
Servicio.

o Desmontes, terraplenamientos y rellencs

Para los trabajos de terraplenamiento y relleno se podrdn utilizar las tierras provenientes de
excavaciones de zanjas, cimientos, etc. siempre y cuando las mismas sean aptas y cuenten con
fa aprobacién de [a Inspeccién de Obra.

Las tierras que la empresa contratista debe prever para ejecutar terraplenamientos seran limpias
y secas, sin cascotes, piedras ni residuos organicos. Se apisonaran previo humedecimiento por
capas sucesivas de un espesor maximo de 15 cm teniendo en cuenta el talud natural de las

tierras,
Se reservard la tierra vegetal o “negra” para el recubrimiento dltimo.

Los rellenos seran efectuados utilizando elementos mecanicos apropiados para cada una de las

distintas etapas que configuran el terraplenamiento.

¢ Excavaciones
Este trabajo consistird en la remaocion de los suelos, necesaria para la ejecucién de las obras, de
acuerdo a la documentacion del proyecto o alas 6rdenes que emita la Inspeccidn de Qbra. Incluird
asimismo la confermacion, perfilado y conservacion de los taludes, cunetas vy demds superficies

dejadas al descubierto por la excavacion.

De acuerdo con estas especificaciones el Contratista debera ejecutar todas las exczlvaczorzgﬁ @|
transporte y el depdsito del material excavado, preparar las fundaciones requeridas ;1&‘33

trabajos y estabilizar los taludes naturales o de excavacidn, cuando asi se req
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deberd presentar los plancs correspondientes, los cuales estardn sujetos a aprobacién de la
Inspeccion de Obra.

Las excavaciones deberan ser ejecutadas hasta los perfiles, niveles y/o secciones transversales
indicados en los Planos v /o donde lo indique la Inspeccién de Obra.

Los trabajos incluyen también las excavaciones para ejecutar las fundaciones de los muros
portantes y bases de hormigén armado.

Durante las excavaciones se deberan adoptar las precauciones correspondientes para evitar
desmoronamientos de suelo; a tal efecto se apuntalaran convenientemente aquellos sectores de

tierras excavadas cada vez que se presuma dicha posibilidad.

Quedan por lo tanto a cargo exclusivo del Contratista todas las prevenciones de cualquier tipo
que debieran adoptarse. Consecuentemente, el Contratista sers responsable de todo perjuicio
ocasionado.

A efectos que la excavacion no se profundice mas de lo indicado el Contratista efectuara el

control minuciose de las excavaciones.

Si por error se aumentara la profundidad de la misma deberd procederse al relleno mediante el

aumento de la fundacién no permitiéndose el relleno mediante cualquier otro tipo de material,
Dicho procedimiento no generaré para el Comitente ningun tipo de costo adicional.

El material proveniente de las excavaciones, cuya utilizacién posterior haya sido aprobada,
deberd acoplarse en lugares que no perturben la realizacién de los trabajos y en la cantidad que
fuere necesaria. El resto serd retirado de la obra inmediatamente de producido. La nspeccion de

Obra aprobara el lugar destinade al almacenamiento.

o Nivelacién
En zonas de jardines y previa limpieza del terreno, se hara la nivelacién que corresponda,
terminando con suelo vegetal en un espesor de 20cm y compactado. Se deberéd tener especial
cuidado en la formacion de los taludes y empalmes con pavimentos y veredas, en los que el

relleno final debera quedar a ras de los mismos.

Finalmente se desmenuzard adecuadamente el suelo en terrones pequefios y uniformaes,

procediendo a la nivelacion general de todas las superficies.

T TR o e e e —————r
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¢ Relleno sobre fundaciones
Para la ejecucién de los rellenos de fundaciones, las capas se iran humedeciendo lentamente,

asentando con pisones mecénicos mientras sea posible procediéndose, en caso contrario, con
pisones de mano.

Una vez terminadas las fundaciones, los espacios vacios seran rellenados Con capas sucesivas
de veinte centimetros (20 cm) de espesor de tierra bien seca, suelta, limpia, sin terrones ni

cuerpos extranos. El material de relleno podrd ser humedecido previamente al apisonado.

« Equipo
El equipo a utilizar para los trabajos debera ser el adecuado para lograr los resultados

especificados, y de caracteristicas acordes al 4rea de trabajo v a los materiales a utilizar.

l.a Inspeccion de Obra podra exigir el cambio o retiro de los equipos o elementos que no resulten

aceplables.

Todos los elementos deberdn ser provistos en numero suficiente para completar los trabajos en
el plazo contractual, no pudiendo el Contratista proceder al retiro parcial o total de los mismos,
mientras los trabajos se encuentren en ejecucién, salvo aquellos elementos para los cuales |a

Inspeccién de Obra extienda autorizacién por escrito.

En caso de verificarse un atraso en la ejecucion del rubro la Inspeccién de Obra podra exigir la
incorporacion de equipo adicional.

Todos los elementos deberan ser conservados en buenas condiciones. Si se observan
deficiencias o mal funcionamiento de alguno de los elementos durante la ejecucién de los
trabajos, la Inspeccién de Obra podrd ordenar su retiro o reemplazo por otro de igual capacidad

y en buenas condiciones de uso.

En las proximidades de las estructuras y paramentos en general, la compactacion deber4
realizarse utilizando elementos especiales, adecuados para tal fin y acordes con el tamafo del

area de trabajo, que permitan cumplimentar las exigencias de la presente especificacion

ESTRUCT

¢ (Generalidades
La estructura resistente estd pensada en funcion de los requerimientos arquits

proyecto. B4 [5r
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El esquema estructural adoptado estara conformado por elementos estructurales de Hormigon
Armado (plateas, vigas de fundacion, refuerzos verticales y vigas) que en conjunto actuaran de

manera de soportar las cargas permanentes y sobrecargas de manera de llevar dichas cargas a
suelo resistente,

Se deberdn contemplar en el proyecto estructural, la ejecucién de los pasos necesarios para la
conduccion de carnos y cables de las futuras instalaciones a ejecutar como [nstalaciones

Sanitarias v Eléctrica,

+ Fundaciones:
Se ejecutaran plateas de fundacién y vigas de fundaciones de hormigén armadao.

En el caso de que la Contratista indique la imposibilidad de aplicar el sistema de fundaciones
propuesto, la Contratista debera presentar con la suficiente antelacion a la Direccion de Obra, la

nueva propuesta para su aprobacion.

a. Bases , zapatas corridas
Comprende las tareas de ejecucion de platea de fundacién que figuran en plano correspondiente.
b, Vigas de Fundacion

Comprende las tareas de ejecucion de una viga de fundacidén de hormigén armado de
dimensiones y armaduras detallado. Para el predimensionado de las mismas se adoptd el

siguiente criterio:

Seccion de H° A° : las dimensiones de las vigas de fundacién son de 0.20m x 0.20m segun plano

de estructura.
G Refuerzos verticales

Comprende la confeccion y ta ejecucion de columnas y de todo aquel refuerzo estructural vertical,
con el fin de soportar las cargas permanentes y scbrecargas, de manera de poder transferirlas a

suela firme.

Para el predimensionado de las mismas se adopto el siguiente criterio:
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d. Encadenados / Vigas

Se ejecutard un encadenado superior de ancho variable de acuerdo al muro en cuestion (0.12 o
0.18 m) y 0.20 m de alto, con una armadura minima de 4 @ 8 con estribos cerrados de @ 6 cada
20 cm. En aberturas refuerzo de un tercer @ 8 en la parte inferior de viga.

CONTRAPISOS Y CARPETAS

¢« Generalidades
Los contrapisos deberdn estar perfectamente nivelados con las pendientes que se requieran er
cada caso y los espesores indicados. Deberan respetarse los escurrimientos hacia el interior en
los locales humedos (rejillas 1 / 1.5 cm por debajo del nivel inferior del marco de la puerta de
acceso al local) y hacia el exterior, en las 4reas exteriores al edificio asegurando un adecuado

escurrimiento del agua hacia afuera.

Las pendientes deben asegurar un adecuado escurrimiento del agua a embudos, sumideros,

piletas de patio o rejillas exteriores seglin su ubicacion.

Los espesores de los contrapisos seran —en general ~ de 12 cm. para los contrapisos sobre tierra
y de 8 cm, estos espesores deberan ajustarse a las necesidades de cumplir con los niveles
definitivos indicados en los planos.

En todos los casos en que se levanten pisos y/o se piquen carpetas existentes, se deberan
reparar los contrapisos que puedan haber resuitado danados, se encuentren flojos, tengan nidos
o estén pulverulentos. En dicho caso deberan demolerse completamente los sectores en mal
estado y reponerse a la condicion necesaria para la ejecucién de las carpetas y la colocacion de

pisos.

o Ejecucién
En general, previo a su ejecucién se procedera a la limpieza de materiales sueltos y al eventual

rasqueteo de incrustaciones extrafnas, mojando con agua antes de colocarlo.

El Contratista deberd repasar previamente a la gjecucién del contrapiso, los niveles deﬁ;[éa..'sl Josas %,

P
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Asimismo, al ejecutarse los contrapisos, se deberén dejar los intersticios previstos para el libre
juego de la dilatacion, aplicando los dispositivos elasticos que constituyen los componentes
mecanicos de las juntas de dilatacian.

Se rellenardn los intersticios creados con el material elastico prescrito en planes y/o
especificaciones particulares, garantizando su conservacion, o en el caso de diferirse estos
rellenas para etapa posterior, se concedera especial atencién a la clausura transitoria de las

ranuras para garantizar la limpieza.

El trabajo de contrapisos para el cual no se indica ofra terminacion deberd ser apisonado,

emparejado v fratasado. Se debe producir una superficie uniforme vy antideslizante.

Los contrapisos recién terminados deben ser protegidos del secado prematuro. Las rajaduras

excesivas durante el secado seran motivo para el rechazo del trabajo.

« De Hormigén Pobre
Los contrapisos asentados sobre terreno natural se ejecutardn después de una correcta

nivelacién y compactacion del mismo.

En casos de existir pozos, depresiones, resaltes, raices etc. la empresa Contratista procederg a

su eliminacion, a efectos de asegurar los niveles de terreno proyectado.

o Carpetas
Los trabajos de carpetas a ejecutar se realizardn sobre todos los contrapisos de la obra nuevos

o reparados, bajo pisos pegados.

Las superficies donde se ejecuten las carpetas estardn libres de partes flojas, limpias, sin

vestigios de grasa, polvo, residuos, pinturas, ete.

Sobre los contrapisos y sus respectivas aislaciones cuando corresponda se ejecutaran las

carpetas de 2,5 ¢cm de espesor — como minimo -

Las carpetas deberan estar absolutamente limpias antes de efectuar las colocaciones de pisos
previstas. Se debe tener en cuenta que los asfaltos, aceites y pinturas pueden produofr_

decoloracion en los solados vinilicos. 7.8
i 4

Deberan eliminarse los restos de revoques y entucidos, restos de otros materiales, pg‘iyg,_.-etc.___ Ay,

ouyo efscto serdn raspadas y barridas en la medida que sea necesario.
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SALLIC

La Inspeccion de Obra deberé autorizar previamente el comienzo de las colocaciones de pisos,
una vez constatado el estado de las carpetas.

PISOS Y ZOCALOS

e Generalidades
Los pisos, umbrales y solias presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes,

alineaciones y niveles que la Inspeccion de Obra sefalara en cada caso.

Asimismo, el Contratista ejecutarad a su entero costo, pafios de muestra de cada tipo de solado,
umbrales, solias, pavimentos y cordones, incluso pulido si correspondiera, a fin de establecer en
la realidad los perfeccionamientos y ajustes que no resulten de planos, conducentes a una mejor

realizacion y a la resolucidn de detalles constructivos no previstos.

» RMateriales
El Contratista presentara a la aprobacién de la Inspeccién de Obra las muestras de cada una de
las piezas especificadas para esta obra. l.as muestras aprobadas se mantendran en obra y
serviran de elementos de contraste a los efectos de decidir en la recepcidn de otras piezas de su
tipo, en forma inapelable por la Inspeccion de Obra, cada vez que lleguen partidas para su

incorporacion a la cbra,

Se entregaran todos los materiales en sus envases originales sin abrir y con los sellos
correspondientes indicando el nombre del fabricante, la marca, la cantidad y la calidad. Se

mantendran secos, limpias y protegidos contra cualquier deterioro.

Todas las piezas de sclados, pavimentos, etc., deberan llegar a la obra y ser colocados en

perfectas condiciones, enteros y sin escalliaduras ni otro defecto alguno.

A tal fin el Contratista arbitrara los medios conducentes apelando incluso al embalaje de las
plezas si esto fuera necesario, como asi también protegerlos con lonas, arpilleras, fieltros

adecuados, o paletas de madera una vez colocados y hasta la recepcion provisional de las obras.

+« Ejecucién :
El replanteo v nivelacion de todos los trabajos incluidos en este Capitulo serd realizado par un

experimentado y calificado operador de instrumentos.
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Se deberan mantener los puntes topogréficos de referencia, los mojones y los marcadores,
protegiéndolos de todo dafno y/o desajuste. En casos donde sea necesario se deberan reubicar

los puntos de referencia en lugares protegidos.

En el caso de que se detecten discrepancias entre los planos y las condiciones existentes en el
empltazamiento, la Inspeccion de Obra realizara los ajustes menores a los trabajos especificados
que sean necesarios para cumplir con los fines del proyecto, sin que otorgue derecho al

Contratista a reclamar costo adicional alguno.
Ceramicos

Serédn de color y dimensiones indicados en planillas de locales, colocados de acuerdo a

especificaciones generales.

Serén del tipo Cerdamico esmaltado alto transito (Dureza V) 40 x 40 cm para interior. E! color
quedara bajo la aprobacion de este Departamento, debiéndose presentar oportunamente las

muestras correspondientes.
Baldosas graniticas

kn tas areas indicadas en planos y planillas de locales, se colocardn pisos graniticos 40 x 40 cm
para exterior de las dimensiones indicadas en planos y planillas, borde biselado y un espesor

minimo de 4 cm.

Las veredas perimetrales tendrdn una pendiente que permita un rapido escurrimiento v llevaran

un carddn exterior de hormigdn con terminacion de cemento alisado.

¢« Piezas de repuesto
El Contratista prevera, al computar los materiales para pisos, que al concluir las obras debera
entregar, a su costa, piezas de repuesto de cada uno de los pises, en cantidad minima equivalente

al 1 % (uno por ciento) de cada uno de ellos, vy en ningtn casc menos de 2 (dos) m2 de cada tipo.

¢ Solias y umbrales
Se colocaran solias en caso de interrupcién de lineas, o en aquellos casos que para una mejor

resolucién constructiva sea conveniente segun criterio de la Inspeccién de Obra.

Los distintos tipos de materiales, como asi también las medidas, formas y demas caracteristicas

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.F 6339 - Salliqueld. Provindia de Buenos Alres.
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El Contratista debera tener en cuenta que las piezas a emplear en obra se ajusten en todos los
casos a la mejor calidad obtenible en plaza.

Con tal motive debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo de
seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién con
estas exigencias.

ZOCALOS

El Contratista debera tener especial precaucion en las tareas de colocacién, a los efectos de
fograr una perfecta unidn con el plano del piso y a la vez con el paramento del muro debiendo

calcular en este tltimo caso si el paramento ser terminado con enduido o revestimiento.

Se deberan utilizar piezas especiales de zdcalo para la resolucion de las aristas entrantes o

salientes.

Seran del tipo Ceramico esmaltado alto transito (Dureza IV) de 45cm x 7 em, bordes rectificados
de calidad similar superior. El coler quedaréd bajo la aprobacion de este Departamento,

debiéndose presentar oportunamente las muestras correspondientes.

REVESTIMIENTOS

e Generalidades
Los trabajos aqui especificados comprenden todas las tareas necesarias para la ejecucion de los
revestimientos indicados en planos y planillas de locales. Bl Contratista deberé incluir en el precio
fa incidencia derivada de la colocacion de terminaciones especiales, asi como de la seleccion de
los elementos, cortes y desperdicio de piezas por centrado del revestimiento respecto de puertas,

ventanas, nichos, artefactos, accesorios y juegos de bronceria.

Para la colocacién de piezas con adhesivos plasticos tipo Klaukol o equivalente y/o
revestimientos aplicados, la capa de revoque grueso debera quedar perfectamente fratasada y

aplomada, va que no existe posibilidad de ajuste con el adhesivo.

Debera tenerse especial cuidado en los recortes de las piezas alrededor de las bocas de luz,

El Contratista deberg entregar los paramentos empastinados al tono y en esta

fimpieza, eliminando todo resto de pastina excedente.
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Cuando el paramento revestido no llegue hasta el cielorraso, el enlucido a la cal del pano superior,
se ejecutara al ras.

Con 20 (veinte) dias de anticipacién a la fecha de colocacién, el Contratista presentara a la
aprobacion de la Inspeccién de Obra, las muestras de piezas con los colores y la calidad exigidas,
las cuales quedaran en obra y serviran como elementos testigos o de contraste para todo el resto
de los elementos. La Inspeccion de Obra podra exigir la ejecucién de tramos de muestra con el
objeto de determinar el emplec de piezas de encuentro, ejecucion de bufias y/o resolucién de
detalles constructivos no previstos.

Con identica anticipacién debera realizar pafios de muestra de los revestimientos aplicados que
se especifiquen para la obra.

¢+ Reparacion de revestimientos existentes
Cuando se especifique en planos y planillas o surja del relevamiento, la reparacién de
revestimientos, se procederd aretirar |a totalidad de las piezas que presenten roturas, variaciones

de color, manchas, fisuras de cualquier tipo, ete.

Se deberd picar el revoque bajo revestimiento existente y rehacerlo de acuerdo a las
especificaciones indicadas en el item correspondiente. En caso de afectarse el azotado hidréfugo,

gste también debera ser rehecho.

En caso que por diferencias de color en las partidas, no puedan efectuarse las reparaciones
manteniendo la mas perfecta uniformidad, deberan rehacerse por pahos completos o
eventualmente en la totalidad del local, pero en ambos casos deberé efectuar una consulta previa

a la Inspeccion de Obra, para obtener la aprobacion.

+« Ceramico
En tos tocales indicados en planos y planillas se colocaran piezas cerdmicas tipo, dimensiones,
color y forma de colocacidn segun planilla de locales, sobire revoque gruese perfectamente

fratasado, con cementos adhesivos de primera calidad tipo Perfecto o similar superior.

Las juntas seran cerradas y tomadas con pastina de primera calidad vy colores idem ceramico

perfectamente homogéneos, conformando un plano aséptica y uniforme.

La colocacidn se haréd partiendo con elementos enteros desde una de las aristas de termmgcmn

hasta el proximo quiebre de la pared. La continuacion del paramento se hara con un corte Fdi que"-

en conjunto constituyan una pieza completa.
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+« Piezas de repuesto
El Contratista prevera, al computar los materiales, que al concluir las obras debera entregar, a su
costa, piezas de repuesto de cada uno de los tipes de revestimientos utilizados, en cantidad
minima equivalente al 1 % (uno por ciento) de cada uno de ellos, y en ningtin caso mengs de dos

(2) unidades métricas de cada tipo.

s En solados exteriores
En exteriores se prevé la ejecucién de vereda perimetral de H° A°  peinadoy realizar corddn de
contencion de piedra partida ~5cm x 10cm~ y colocacion de la misma desde el ingreso desde
calle Chacabuco.

También se contempla el pulido piso en semicubierto existente.

* Generalidades
Los trabajos aqui especificados comprenden la ejecucién de todos los revoques interiores y
exteriores, nuevos vy las reparaciones necesarias como consecuericia del mal estado o del proceso

de la canstruccidn que afecten a edificios existentes.

El prolijo v perfecto acabado de estos trabajos es de fundamental importancia por to cual el

Contratista le dedicara particular esmero y mano de obra especialmente calificada.

s Ejecucién
No se procedera a la ejecucion de revoques en paredes ni tabiques hasta que se haya producido

su total asentamiento.

Todos los revoques interiores se ejecutaran evitando los remiendos por cortes o canaletas, para

lo cual estos trabajos deberan efectuarse antes de proceder a la construcciéon de los mismos.

Antes de proceder a aplicarse el revoque, deberan efectuarse las siguientes cperaciones en Eog-{-;__‘
paramentos: se limpiaran todas las juntas y se procedera a la limpieza de la pared de}ah‘dd ”lo’s'sy:;*
ladrillos bien a la vista y eliminando todas las partes de mortero adherido en forma de Cdstfas en
la superficie. Deberd humedecerse suficientemente la superficie de los paramentos s,:éb:?é los que.

se vaya a aplicar el revoque.
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Previo al comienzo del revoque de un local, el Contratista verificara el perfecto aplomado de los

marcos, ventanas, etc., el paralelismo de las mochetas o aristas y la horizontalidad del cielorrase.

Las aristas de interseccién de los paramentos entre si y de éstos con cielorrasos, seran vivas y
rectilineas.

Para cualguier tipo de revoques el Contratista preparara las muestras necesarias hasta lograr su

aprobacién por la Inspeccién de Ohra.

¢« Encuentros y separaciones
Los encuentros de paramentos verticales con planos horizontales de cielorrasos, las
separaciones entre distintos materiales ¢ acabados en general, y toda otra solucion de
separacion o acordamiento relatives a encuentros de superficies revocadas, se ajustaran a los
detalles expresos que los planos consignen en este aspecto y/o a las indicaciones de la

Inspeccion de Obra.

s Revoques sobre cajas de luz
Cuando se trate de tabiques en los que, al colocarse las cajas de luz, artefactos, ete. se arriesgue
su perforacién total se recubrirdn en sus caras opuestas con metal desplegado, afin de evitar el

posterior desprendimiento de los revoques.

» Revoques sobre columnas y vigas
Donde existan columnas o vigas u otras salientes que interrumpan las paredes de mamposteria
se aplicara sobre todo el ancho de la superficie del elemento y con un sobre- ancho de por lo

menos 30 cm a cada lado del paramento interrumpido, una hoja de metal desplegado.

A los efectos de asegurar el metal desplegado debera colocarse tanto en las estructuras de

hormigén como en las metdlicas o las mamposterias, "pelos” de menos de 6 mm de didmetro.

« Remiendos
Todas las instalaciones complementarias de las obras deberan ejecutarse antes de la aplicacion -
del revoque fino y en todos los retoques y remiendos indispensables que deban realizarse se’
exigira el nivel de terminacién adecuado y concordante con el resto del paramentg. £t ¢aso

contrario la Inspeccion de Obra podra exigir su demolicion.

via - C.B 6339 - Salliqueld, Provincia de Buenos Alres.
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* Revoques en muros existentes
En la totalidad de las dreas intervenidas se deberan reparar los revoques en mal estado, con
desprendimientos, pulverulentos o con vestigios de humedad. En este Ultimo caso, se deberan
realizar previamente las tareas de impermeabilizacion hidréfuga prescriptas en el item
correspondiente. Asimismo, se efectuaran las reparaciones gue resulten necesarias como
consecuencia de la demolicidon de muros y tabiques existentes.

En los casos de reparaciones las mismas se efectuaran con idénticos materiales y texturas que
los existentes. Se procederd a la ejecucién de planos completos, en caso de no poderse realizar
reparaciones parciales con los resultados especificados.

Cuando en los planos y planillas se indique ejecucion de revoques, los revoques existentes seran

picados en forma total, no permitiéndose ninguna capa residual, ni remiendos de ningun tipo.

Antes de ejecutar los nuevos revoques, deberd solicitarse la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

¢« Revogques exteriores
Se realizaran en sectores nuevos o en aquellos que sea necesario por razones de obra realizar

remiendos o rehacer los existentes.

A efectos de su realizacién el Contratista cuidara del correcto humedecimiento del paramento a
recubrir. Y el acabado de superficies seran lisas a efectos de aplicar el revestimiento texturado

determinado.

» Revoques interiores

. laharro a la cal

Los revoques interiores ejecutados con material de cal tendran un espesor minimo de 1,5 cm.
(especialmente sobre mamposteria de ladrillos cerdmicos) no admitiéndose su realizacién con
cafnos de luz o algin otro elemento que reemplace la ejecucion de fajas para su correcto

aplomado.

. laharro a la Cal Bajo Revestimiento

generalidades del ltem.

C Enlucidos al yeso duro 64
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Donde se indique en planillas de locales, se realizara la colocacion de enlucide de yeso duro al
30% de cemento sobre jaharro a la cal reforzado. Se alisara a llana con una terminacién lisa y
uniforme, exigiéndose una perfecta terminacidn del trabajo.

Llevara protectores guardacantos en todas las aristas expuestas de zdcalo a cielorraso.

¢ Generalidades
Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del buen arte, debiendo todas las partes ser
limpiadas perfectamente de manchas, ¢xido, etc. lijadas prolijamente y preparadas en forma
conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura. Los defectos que pudiera presentar
cualquier estructura serén corregidos antes de proceder a pintarlas. No se admitira el empleo de

pintura espesa para tapar poros, grietas etc.

Como regla general, salvo excepciones que se determinardn en cada caso, se dara la Gltima mano

después que todos los gremios que entran en la construccién hayan dado fin a sus trabajos.

Los trabajos serdn confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de pinturas vy

su aplicacion.

Los materiales a emplear, serdn en todos los casos de primera calidad y marca aceptada por la
Inspeccién de obra, no admitiéndose sustitutos ni mezcla de clase alguna con pinturas de
diferentes calidades. De todas las pinturas, colorantes, esmaltes, aguarrds, secantes, etc., el

Contratista entregara muestras a la Inspeccion de obra para su eleccion y aprobacién.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados vy sellados y

seran controlados por la Inspeccidn de obra.

En todos los casos se podra reemplazar el material a emplear por otro de caracteristicas similares

y calidad superior, previa aprabacidn por el Inspector de Obra.

Todas las pinturas sin excepcion deberan ser aplicadas a pincel ¢ 2 roditlo v en ningdn caso se
permitira la aplicacién a soplete. Para la preparacion de superficies, tiempo de secado de las

distintas manos, etc., se seguiran las instrucciones que en cada caso especifique el fabried ;’f"@é
. F O -
de las pinturas. i 7
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Cuando se indique el nimero de manos seréd a titulo ilustrativo. Se debera dgr la gantidadsy
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¢ Desarrollo de los trabajos
Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a
pintarla, para lo cual el Contratista debera informar con la anticipacién necesaria. El Contratista
tomara las precauciones para preservar los trabajos de pintura, del polvo, lluvias, etc. hasta tanto

haya secado completamente la pintura.

Previamente a la aplicacion de la pintura, se deberad efectuar una revision general de las
superficies, salvando con el enduido adecuado ala pintura a usarse, cualquier irregularidad. Esta
tarea incluira la reposicion de los materiales de terminacién o su reparacién, para cualquier tipo

de superficie 0 elemento que puedan haberse deteriorado en el curso de la obra.

Asimismo, deberd preservar las superficies y/o elementos en proceso de pintura, del polva y la
lluvia. A tal efecto, el Contratista procedera a cubrirlos con un manto completo de tela plastica

impermeable hasta |a total terminacién del proceso de secado.

MNo se permitird que se cierren las puertas y ventanas antes que la pintura de superficies
interiores haya secado completamente. Se mantendrd una ventilacion adecuada de los locales
en todo momento, para que la humedad no exceda el punto de condensacidn de la superficie mas

fria a ser pintada.

Caomo regla no se debera pintar con temperaturas ambientes por debajo de cinco (5) grados
centigrados, ni tampoco con superficies expuestas directamente al sol, teniendo especiales
precauciones frente al rocio matutine, nieblas, humedad excesiva u olras circunstancias

climatalogicas.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a fin de no manchar otras partes de la
obra, tales como: pisos y zdcalos, revestimientos, clelorrasos, vidrios, artefactos eléctricos vy
sanitarios, griferias, muebles de cocina, mesadas, equipamiento fijo u ofros, pues en el caso que
esto ocurra vy a solo juicio de la Inspeccion de Obra, serd por su cuenta y cargo la limpieza o

reposicicn de elementos danados y/o repintado.

e Latex en muros extericres
El Contratista procederd a aplicar tres manas de pintura color a determinar por la Inspeccion de

Obra y del tipo impermeable Ligantex o similar superior, luego de realizar una prolija preparacion

de las superficies a tratar, remiendos de dreas descascaradas, reconstruccion de faltantes:
sellado de fisuras, lijado y tratamiento de base con imprimacién, etc., todo segun indicaciones de

la Inspeccion de Cbra.

#
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¢ Latex en muros interiores
Se aplicardn tres manos de pintura al latex para intericres, lijado, aplicacion de seliadeores donde
se requiera y fijador o imprimacion en todas las superficies revocadas a la cal, de murgs o

tabiques que se indiquen al latex en planilla de locales.

Cuando se indique, se procederd alenduido de los paramentos., quedando el costo de esta tarea
incluido en el monto del item pintura.

Previo a la realizacion de cualquier tarea de pintura scbre muros existentes, el Contratista
procederd a una prolija reconstruccion de los paramentos, lijado de los mismos y aplicado de
selladores donde se requiera.

Color---

¢ Latex en cielorrasos
Se aplicaran tres manos de latex para cielorrasos en todas las superficies indicadas en planillas
de locales, previo lijado, limpieza, empraolijado de los mismos vy aplicacion de fijador adecuado. El

latex a emplear poseerd componentes que contrarresten la formacién de hongos.

Color--

+ Esmalte sintético
Se aplicaran tres manos de esmalte sintético semi-mate, color a determinar por la Direccién de
Obra, previa preparacion de las superficies a tratar, mediante los procedimientos de limpieza,

desengrasado, lijado v enduido si correspondiera.
Sobre superficies metélicas, previamente se daran dos manos de anticorrosivo.

El acabado deberd responder exactamente a las muestras aprobadas, aunque fuera necesario

aumentar tas manos de esmalte a aplicar.

En carpinterias metalicas, canerias sobre fachadas v/o en los casos que indique la Inspeccidn de
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¢ Sobre superficies metalicas
En superficies metélicas se eliminard totalmente la pintura de proteccion antioxida aplicada en
taller. Preparacién de las superficies. Se las desengrasara perfectamente mediante lavado con

tetracloruro de carbono y se procederéd a pintar segin la siguiente secuencia de tareas.

Una mano de antioxido con espesor minimo de 40 micrones en un lapso no mayor de dos horas
desde la finalizacién de los trabajos indicados en el punto anterior. Este antidxido sera del tipo

convertidor de oxido.
Una segunda mano, como repaso, del mismo antioxide con un espesor minimo de 40 micrones.

Retoque con masilla al aguarras en zonas necesarias, teniendo en cuenta que se exigird una

superficie perfectamente uniforme en su terminacion.

Una primera mano de esmalte sintético a pincel, rodillo o soplete, que se efectuard con 80%
esmalte sintético v 20% del solvente adecuado.

Una segunda mano con esmalte sintético puro, con un espesor minimo de 40 micrones, una vez

que se haya dejado transcurrir un lapso de 10 horas.

Una tercera capa idéentica a la anterior, que se aplicaré cuando se hayan finalizado los trabsjos
de pintura sobre muros, previo lijado con lija al agua de grano 220/240 si el lapso entre esta mano

v la anterior superase las 72 horas.

Fi acabado debera responder exactamente a las muestras aprobadas, aunque fuera necesario

aumentar el ndmero de manos de esmalte.

» Latex satinado en muros intericres
Se debera realizar un planchado de enduido plastico en toda la superficie con el fin de eliminar
las imperfecciones de las mismas. A las 24 horas de aplicado, se lijaran los paramentos, y se
daran las manos de enduido necesarias para que las superficies adquieran un acabado perfecto,

quedando el costo de esta tarea incluido en el monto del item pintura.

Se aplicaran cuatro manos de pintura al latex para interiores tipo latex satinado de Miksa o similar

superior, previo lijado, aplicacién de selladores donde se requiera y fijador o imprimacion enftgég?.;j:

locales.

Cuando se indique, se procederd al enduido de los paramentos., quedando el costo
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5- CARPINTERIAS DE ALUMINIO

¢« Generalidades
Estos trabajos comprenden la fabricacion, transporte, provision, montaje y ajuste de todas las
carpinterias de la obra, segun tipos, cantidades y especificaciones particulares que se indican en
planos y planillas de carpinteria, en un todo de acuerdo con los planos de conjunto, estas

especificaciones y los planos aprobados.

Se consideran comprendidos dentro de este item todos los elementos especificamente indicados
o no, conducentes a la perfecta funcionalidad de los distintos cerramientos asi por ejemplo:
refuerzos estructurales, elementos de unién entre petfiles, todos los selladores y/o burletes
necesarios para la perfecta estanqueidad del conjunto, elementos de anclaje cenefas de
revestimiento y/o ajuste, cierra puertas, sistema de comando de ventanas, y/o ventilaciones

coma asi cerrajerias, tornillerlas, grampas, etc.

El Contratista deberd proveer en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes determinados o no,

en planos, planillas y especificaciones para el correcto accionamiento de las aberturas.

Las cerraduras de aberturas exteriores y/o de cierre de Servicios seran de seguridad tipo Trabex,
salvo indicacion en contrario. Las cerraduras de aberturas interiores seran del tipo comun, y/o

las necesarias de acuerdo al fin propuesto.

Ser4 obligacion del Contratista la verificacion de dimensiones en obra para la ejecucion de los
planos finales de fabricacién, manos de abrir y sus respectivas cantidades, asumiendo todas las
responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran realizar para subsanar los

inconvenientes que se presenten.

El Contratista deberd ejecutar los trabajos conforme a su fin, verificando la resistencia de
elementos estructurales, siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de

los mismos tanto de los elementos en si, como de las partes estructurales que los soportan.

Deberd, asimismo revisar y reproyectar llegado el caso, cuando confeccione los planos de taller,
los detalles, sistemas de cerramiento, burletes, etc., a fin de asegurar bajo su respansabilidad, la

hermeticidad y buen funcionamiento de los elementos a proveer.

El Contratista serd responsable del perfecto funcionamiento de los elementos de c:a_;g_’;‘_i-t“}ﬁé%-i-a—qu‘éf s

provea, aun cuando los vanos no coincidieran exactamente con las medidas Incij’c_,'g-clés en los "

al

planos. En todos los casos en que se proponga introducir modificaciones al di

il
df

debera obtener previamente la aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P. 6339 - Salliquel6. Provincia de Buenos Aires.
Tel. Fax (02394) 480 760 / 480 868 - www.salliquelo.gob.ar




¢ Desarrollo de los trabajos
El conjunto de trabajos de estudio vy el taller que debe desarrollar el Contratista se efectuard en

las etapas Indicadas a continuacidn;

a) Desarrollo del provecto: Los plancs que componen esta documentacion deben
considerarse como proyecto indicativo de los cerramientos de la obra. En base a este proyecto
indicativo, el Contratista desarroliard planos con el proyecto definitivo que comprenderd todos
los detalles que sea necesario ejecutar para tener, sin ninguna duda, una correcta interpretacion

de los trabajos que se ejecutardn en taller.

d) Maontaje en obra: Tal como para la fabricacién, todo el mantaje en obra sera realizado por
personal ampliamente entrenado y con experiencia demostrable en este tipo de trabajo. Todas
las carpinterfas deberan ser montadas en forma perfectamente a plomo y nivel, en la correcta

posicion indicada por los planos de arquitectura.

e) El Contratista efectuara el ajuste final de las aberturas al terminar la obra, entregando las
carpinterias en perfecto estado de funcionamiento. Antes de la entrega final, el Contratista
procederd al retiro de todas las protecciones provistas con las carpinterias y realizara la limpieza

de las mismas.

La Inspeccién de la Obra, cuando lo estime conveniente, hard inspecciones en taller, sin previo
aviso, para constatar la calidad de la mano de obra empleada y si los trabajos se ¢jecutan de

acuerdo a lo contratado.

L.os cerramientos, sus herrajes y sus equipos seran de una construccion tal que, incluso cuando

estén sometidos a la accidn de un viento maximo no excepcional, puedan funcionar normaimente.

Cualquiera sea el tipo de cerramiento o cada uno de sus elementos y el conjunto completo, tendra
la seccion y la forma adecuadas para resistir las cargas producidas por la accion del viento
(presiones, depresiones). En el caso de cerramientos de gran tamafio seréd necesario determinar
mediante el caleulo, la seccidn de los perfiles y espesores de los vidrios elegidos. A estos efectos

se tomara, comao carga producida por el viento el valor de la media dominante de la zona.

o Carpinteria de Aluminio
Comprende la provision y colocacion de carpinteria de aluminio, construida con perfilaria de

extrusion de aluminio, que deberé responder a las dimensiones y modulacion indicadge

adecuadas para el tipo de carpinteria y serén construidas con perfiles de al

tipo v colar determinados en planos, planitlas y/o especificaciones ggrgiggi;

180 760 / 480 848 - wwwissliiquelo.gob.ar
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Llevardn premarco y contramarco de idénticas caracteristicas. Los herrajes vy accesorios en
aluminio, propios del sistema. Todas las partes o piezas o herrajes incluidos en los diferentes
cerramientos que estén expuestos a la atmdsfera exterior, deberén ser de aluminio o acero
inoxidable AISI 304.

¥ Sistema de anclaje

El contratista debera proveer todo el sistema de anclaje necesario para la colocaciéon de las
carpinterias.

El mismo deberd ser de aluminio o de hierro zincado, disefiado de manera tal que permita
absorber y ajustar los desplomes y desniveles que pudieran presentarse en la estructura de
harmigon.

. Contacto del aluminio con otros materiales

En ningun caso se pondra en contacto una superficie de aluminio con otra superficie de hierro,

aunque ésta estuviera protegida con un bafo de cadmio.

En todos los casos debe haber, aunque no estuviera indicado, un separador: se agregard entre
las superficies una hioja de polivinilo del00 micrones de espesor en toda la superficie de contacto.

Se evitard siempre el contacto directo del aluminio con el cemento o cal.

En los casos que sea indispensable dicho contacte, se aplicard sobre [a superficie del aluminio
¢os manos de pintura bituminosa,

. luntas vy sellados

En todos los casos se preverdn juntas de dilatacion en los cerramientos. Toda junta debe estar
hecha de manera que los elementos que la componen se mantengan en su posicion inicial y

conserven su alineamiento.

Debe ser ocupado por una junta elastica el espacio para el juego que pueda necesitar la union
de los elementos, por movimientos provocados por la accion del viento (presion o depresion),

movimientos propios de las estructuras por diferencia de temperatura ¢ por trepidaciones.
Ninguna junta a sellar serg inferior a 3 mm si en la misma hay juego de dilatacion.
Debera garantizarse una vida util de los sellados no inferior a los 20 anos.

En el caso de uniones entre perfiles de aluminio y elementos de hierro, las partes ¢

recibiran previamente una doble mano de pintura asfaltica.

davia - C.P 6339 - Salliqueld, Provincia de Buenos Alres,
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. Mosquitercs de Aluminio

Comprende provisidn y colocacion de mosquiteros, construido con perfileria de aluminio que
poseeran las mismas caracteristicas que las carpinterias de aluminio. Segun se indiquen planillas
de carpinterias.

. Vidrios

Todos los vidrios a proveer, deberan ser entregados cortados en sus exactas medidas,
destacandose muy especialmente y con cardcter general, que el Contratista sera el unico
responsable de la exactitud prescrita, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de
verificacion de medidas en obra.

Se deja claramente establecido, que las medidas consignadas en la planilla de carpinteria v
planos, son aproximadas y a solo efecto ilustrativo. Las dimensiones frontales seran las
exactamente requeridas por las carpinterias, no pudiendo diferir mas de un milimetro, en exceso

o defecto, de las dimensiones de largo y ancho asi descriptas.

Para los diferentes tipos de vidrios enumerados en el presente Pliego se tomaran en cuenta las

caracteristicas dadas por el fabricante en cuanto a espesores, dimensiones, usos y texturas.

Los cristales contenidos en las aberturas y/o cerramientos se indican en planos y planillas de

carpinteria.

Cuando se indigue doble vidriado las carpinterias llevaran dos vidrios de seguridad laminados
343 mm, 4+4 mm & 5+5 mm, transparentes separados conformando cédmara de aire estanca. Los

colores y tipos de vidrios estan especificados en las planilias de carpinteria.
. Barral antipanico

La Contratista debera proveer e instalar la totalidad de barrales antipanico en las
correspondientes salidas de emergencia, segin pliego y documentacion grafica. El sistema

debera estar correctamente instalado y en perfecto estado de funcionamiento.

» Julio y Rivadavia - C.P. 6339 - Salliqueld, Provingia de Buenos Alres.
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MAMPOSTERIA

s+ Normas Generales
Los trabajos de mamposteria a realizar para la construccién de la obra, comprenden la ejecucion
de muros interiores y exteriores, tabiques, dinteles, canaletas, orificios, canalizaciones para
instalaciones, colocacion de grampas, insertos, elementos de union, tacos de sujecion, etc., como
asimisma todos aquellos trabajos conexos a tareas de otros rubros que se vinculan con las
mamposterias.

Todas estas tareas estéan incluidas en los precios unitarios de las mamposterias y por lo tanto
deberdn considerarse sin cargo adicional alguno.

:

Toda la mamposteria, independientemente de sus espesores y materiales se ejecutara
perfectamente a plomo en hiladas horizontales correctamente niveladas y trabadas entre si,
mediante una posicién de sus piezas por mitades. Se deberd cuidar la adecuada traha entre
paredes transversales; en el caso de encuentros de paredes de ladrillos comunes con otras, de
ladrillos cerdmicos, se asegurara que éstos penetren en la traba de aquellos cada cuatro hiladas

como minimo, introduciendo chicotes de hierro de @ 6 mm. con juntas de concreto.

l.a colocacion de los ladrillos se realizard previa limpieza y mojado de las piezas, a efectos de
asegurar una adecuada adherencia con el mortero de asiento. En tiempo seco las hiladas

superiores de las paredes en construccion se humedeceran antes de reanudar los trabajos.

Las esquinas y jambas serdn rectas y a plomo. Los espacios de los marcos de carpinteria metdlica
y otros elementos alrededor de los cuales se levante albafileria seran sélidamente llenados con

mortero a medida que se levanten las paredes.

Anclajes, tacos, accesorios, grampas y otros elementos que requieran ser incorporados a la

albanileria seran embutidos a medida que progrese el trabajo.

Los cortes, canaletas y ajustes gue se deban ejecutar seran realizados con discos o acanaladoras
mecanicas adecuadas.

Todos los vanos adintelados tendran dinteles de hormigan armado, con una seccion aCGE’d(, a-kﬁ.; :

luz a cubrir. Apoyaran sus extremos sobre la albafileria en una longitud no inferior a Ios 20 cm..
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o Materiales
Todos los materiales que se empleen en la construccion deberdn ser nuevas, sin uso y de primera
calidad, debiendo ajustarse a las normas IRAM correspondientes. Se entiende que cuando no

existan normas IRAM que las identifiquen se refiere a los de mejor calidad obtenible en plaza.
Todos los materiales serén entregados en la obra y almacenados hasta su uso.

Los materiales perecederos deberén llegar a la obra en envases originales de fabrica, en bolsas
enteras, en buena condicion v en peso completo y cerrados, v deberdn ser depositados vy
almacenados al abrigo de la intemperie, accion del viento, luvia, humedad, ete. Las bolsas

dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas.
Los ladrillos se apilaran prolijamente donde se indigue en el plano de obrador aprobado.

a) Cementos y cales: Se recibirdn en obra envasados en envase original de fabrica y responderan

a las normas IRAM correspondientes.
b) Arena: Toda la arena que se utilice cumplird con los requerimientos de Normas IRAM.

¢) Agua: Toda el agua serd limpia y libre de sustancias perjudiciales para morteros. En general el

agua potable es apta para el amasado de morteros.

d) Ladrillos ceramicos comunes: Seran de los denominados de cal; todos de formas regulares y
de las dimensiones determinadas por la Normas IRAM, Los ladrillos que se usarén en
paramentos vistos, serdn de media maquina y seleccionados para la obtencion de similitud de

tamanio y color.

e} Ladrillos ceramicos huecos: Seran fabricados con arcilla ordinaria, conformados a maquina y
endurecidos con calor en hornos especiales. Tendran estructura homogénea sin poros grandes y
color y cocimiento uniforme, sin vitrificaciones. Seran de dimensiones y formas regulares, caras
planas, aristas vivas y angulos rectos. Sus caras deben ser estriadas a fin de facilitar la

adherencia en los morteros.

+ Morteros y hormigones
L.os morteros y hormigones seran elaborados mecanicamente con batidoras y hormigoneras de

perfecto funcionamiento.

-

Los dosajes a utilizar seran los adecuados a las solicitaciones de la mamposteria y se ajustaran-

a las exigencias del Pliego de Bases y Condiciones Generales.

. Provineis ce Buenos Alres.
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Se fabricara solamente la mezcla de cal que deba usarse en el dia y la mezcla de cemento que

vaya a emplearse dentro de la misma media jornada de su fabricacion.

No se wutilizard mortero que haya endurecido por accidén quimica (hidratacién), o no se utilice

dentro de los Himites indicados precedentemente.

+ Trabas y empalmes
Las paredes que deban ser trabadas deberén ftevantarse simultdneamente vy a nivel para

regularizar su asiento, debiendo efectuarse las trabas en todas las hiladas de las cruces.

Si se trata de trabar un muro nuevo con un murg existente, este se preparard previamente,

practicandosele huecos en forma dentada con el objeto de facilitar la trabazon entre ambos.

En todos los casos y lugares donde los tabiques o paredes de mamposterfa deban empaimarse
con muros o columnas de hormigén, se asegurara su vinculacion mediante la colocacion de pelos
de hierro redondo de diametro 8mm, colocados en toda su altura cada 50cm. por lo menos. Estos
pelos se colocaran en el hormigon agujereando fos encofrados por medio de mechas adecuadas
previa la colada del material, en forma de que queden totalmente adheridas al hormigdn de la

estructura al fraguar.

Todo muro o tabique que deba empalmarse con una estructura superior debera levantarse hasta
dos hiladas del asiento correspondiente, debiendo completarse el espesor faltante quince dias
después a fin de evitar que el posterior asentamiento del muro o tabique construido forme fisuras

en dichos empalmes.

e De Ladrillos Comunes
Se ejecutaran de acuerdo a normas generales (item 4.1), perfectamente a plomo y degollando las

juntas para el posterior revocado de los paramentos.

Se utilizaran ladrillos provenientes del cocimiento de arcillas, de estructura compacta y

uniformemente cocidos.

Para la elevacién de paredes de ladrillos comunes se usardn morteros de acuerdo al tipo dew

pared, su altura y espesor.

4oy
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¢ De Ladrillos Ceramicos Huecos
Seran construidos de acuerdo a normas generales (item 4.1), con los espesores correspondientes
al tipo de muro o tabique especificado en planos v planillas de locales.

Los tabiques divisorios de 0.10 se ejecutaran con ladrillos ceramicos de 6 o maés celdillas,
colocados horizontalmente de 8x18x33 cmi., segln se indica en planos y en especificaciones.
Estos tabiques lievaran encadenado superior de H°A® de un ancho igual al del ladrillo y de 12 cm.

de altura armados con 4 @ & mm.

Cada un metro de altura desde el nivel del piso, se construira un refuerzo horizontal de concreto
L3 con 2 @ 8 mm. longitudinales. Tamblén se ejecutara este refuerzo en la junta de la hilada
del antepecho de ventanas, sobrepasando el ancho del mismo, en la longitud de un ladrillo

completo a cada lado.

Para los tabiques de 0.15 se utilizaran ladrillos de 12x18x33, cumpliende con idénticas

especificaciones.
Los muros indicados de 0.20 se ejecutaran con ladrillos de 18x18x33.

Cuando se indique se utilizaran ladrillos huecos portantes de 12x19x40 y de 18x19x40, segun el
sspesor final requerido. Llevardn un refuerzo vertical de H°A® del mismo espesor y ancho de 20

cm., ubicados segun planos y/o indicaciones de la Inspeccion de Obra.

AISLACIONES

e Generalidades
Comprende la ejecucion de la totalidad de las capas aisladoras horizontales dobles en
mamposterias, horizontales y verticales en interior de tanques de agua y recipientes, horizontales
sobre contrapisos sobre tierra, horizontales sobre losa en locales himedos, azotados hidréfugos
bajo revestimientos interiores y verticales sobre muros exteriores, horizontales vy verticales en
conductos para paso de cafierias y todas aquellas otras que aunque no figuren expresamente

mencionadas en esta especificacién y/o en planos sean conducentes a los fines aqui expresados.

Asimismo se deberan ejecutar todas las reparaciones de humedad de cimientos, en
mamposterias de plantas bajas de los edificios existentes a remadelar, a cuyo efecto debera ser

efectuado un minucioso relevamiento.
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Previo a la ejecucidén de los trabajos la empresa contratista presentara los detalles constructivos
pertinentes referidos a la totalidad de las aislaciones a efectos de su aprobacién por parte de la
Inspeccion de Qbra.

Los tratamientos deberdn aplicarse sobre superficies hiimedas. l.as superficies sobre las cuales
se aplicaran los tratamientos deberan estar perfectamente limpias, elimindndose todo vestigio
de polvo, grasas, restos de pinturas, ete. segun indicaciones del fabricante.

¢ Materiales
Los materiales se entregaran en obra en paquetes sin abrir, originales de fébrica, y se protegeran
de todo dafo durante el almacenaje temporario en la abra. Los materiales destinados a un uso

especifico deberén ser todos productos de un salo fabricante.

El cemento, la cal y la arena cumplirdn con las normas incluidas en otros capitulos de estas

especificaciones.

hidrofugo quimico para incorporacion al agua de amasado del mortero sera de marca

reconocida (Protexin, Sika, Ceresita) o equivalente a juicio de la Inspeccion de Obra.

Las caracteristicas de otros materiales a utilizar en la ejecucion de las aislaciones se detallan en

las especificaciones particulares.
‘ Requerimientos generales para la ejecucion

Los trabajos se ejecutaran solamente en tiempo seco y las aplicaciones se realizaran observando

cuidadosamente las instrucciones escritas o las especificaciones del fabricante.

La temperatura minima aceptable en el momento de la aplicacion serd de 5 °C., salvo

especificacion en contrario del fabricante.

Todos los substratos deberan quedar libres de elementos sobresalientes, polve y/o material
suelto de cualquier tipo y cualquier otra obstruccién que impida la realizacion de una superficie
plana, pronta para la colocacion. Se colocard un acondicionador de superficies o imprimacion

segun lo requerido o recomendado por el fabricante del producto a aplicar.

El Contratista examinara todas las superficies que recibirén las aislaciones y reportara toda,

condiciones que impedirian la correcta ejecucion.

La no observacién de esta instruccion se considerara una renuncia de cualquier posi
reclamo posterior, determinando que el Contratista se hard cargo de todas las co

Necesarias.

L
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l.a iniciacion de los trabajos implicara la aceptacion de todos los substratos.
# Retoques v arreglos

Antes de tapar las impermeabilizaciones se debera examinar cuidadosamente el trabajo en busca

de cortes, fisuras, juntas expuestas u otro defecto.

L.os cortes ylas fisuras se recubrirdn con parches nuevos del mismo material, que deberan ser lo
suficientemente grandes para sobrepasar en no menos de 15 cm todos los bordes del sector

dafiado. Se volveran a sellar los puntos abiertos, cubriendo con tiras adicionales de refuerzo.
. Aislaciones Morizontales para Humedad Natural

Bajo todos los pisos en contacto con la tierra y sobre el correspondiente contrapiso se ejecutars

una capa aisladora que se unird en todos los casos con las aislaciones verticales que hubiere.
. Aislacion Vertical y Horizontal Doble sobre Mamposteria

Cuando se realicen mamposterias sobre cimientos o encadenados, la capa aisladora se ejecutara
en forma doble unificada, conformando un cajon por el ancho del ladrillo y con una altura no
menor a 20 cm., pero siempre tomando en consideracién la altura definitiva del nivel del terreno

v piso terminado, Se usara un mortero de cemento.
. Aislacidn vertical en muros exteriores

En todos los muros exteriores se realizara una aislacion vertical continua de 1.5cm de espesor y

terminada al fratés.
- Azotado hidréfugo

Fr todos los paramentos que reciban revestimientos himedos, se ejecutara previamente a la

ejecucion del revoque grueso, un azotado con mortero de cemento.
. Impermeabilizacién de canductos para instalaciones

Para el caso de conductos de aire, conductos para caferias de instalaciones, conductos que
conduzcan ductos de aire acondicionado de chapa, etc., construidos todos ellos en mamposteria,

se realizara la impermeabilizacion con mertero de cemento.

clavia - C.2 6339 - Salligueld. Provincia de Buenos Aires.
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ALACION ELECTRICA

+ Objetivos
Realizar la instalacion eléctrica para iluminacion, tomacoarrientes y baja tensién, incluyendo para
esto el tendido de los cables alimentadores, la colocacion de tableros.

¢ Generalidades
Deberan considerarse incluidos en este item, los trabajos v provisiones necesarias para efectuar
las instalaciones eléctricas y de baja tension proyectadas en los planos, comprendiendo las
siguientes tareas:

. Provisidn y colocacion de todas las cafierias, cajas, tuercas, boquilias, conectores, cajas
de conexidn internas y externas, etc.; y en general de todos los elementos integrantes de las

canalizaciones, cualquiera sea su desting v caracteristicas,

4 Provisidn, colocacion v conexién de todos los conductores, elementos de conexion,
interruptores, interceptores, tomacorrientes, tableros de distribucion, tablero general,
dispositivos de proteccion, ete. y en general todos los accesorios que se indican en los planos
correspondientes para todas las instalaciones, y los que resulten necesarios para entregar las

mismas completas y en perfecto estado de funcionamiento.

En los planos adjuntos solo se han indicado la ubicacién de los centros, ilaves, tomacorrientes,

tableros, efc., v el esquema de accionamiento de los artefactos.

Cuando medien razones que lo justifiquen a juicio de la Inspeccidn, esta podrd alterar esta
ubicacion vy disponer del cambio, previa orden escrita, no dando origen a alteracion alguna en el
precio contratado si el cambio no introduce modificaciones apreciables en las cantidades de

material a emplear en las canalizaciones.

Se debera tener especial cuidado que al proyectar los circuitos no exista un desequilibrio de

cargas entre las fases de alimentacion.

« Del contratista
La Contratista durante el transcurso de la obra deberd mantener actualizados los planosde
acuerdo con las modificaciones necesarias u ordenadas. Una vez terminadas las instaaij_c_a:'é‘;ioﬁ_es;
la Contratista, se entregara a la Inspeccién un juego de planos escala 1:50 estri_é"t}é;?rnente-'--_----_._

conformes a chra.
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El Contratista entregara las instalaciones en perfecto estado de funcionamiento y respondera sin
cargo a todo trabajo o material que presente defectos, excepto por desgaste o abuso, dentro del
términe de un ano de entregada las instalaciones,

La Contratista tendra a su cargo el traslado de las instalaciones existentes que dificulten la
realizacion de la obra. La Contratista debera verificar [a existencia de estas instalaciones en la
“visita de obra” antes del acto licitatorio, siendo exigible el alcance v realizacion de las mismas
en la oferta respectiva.

« Normas y reglamentos
Las instalaciones deberdn ser ejecutadas en un todo de acuerdo con:

. Reglamentaciones de la compania proveedora de energia.
. Ley de Higiene y seguridad en el trabajo (Ley 19587, decretos 351/79 y 911/96).
. QOrdenanzas municipales.

El Contratista sera responsable de las multas que se generen por incumplimiento y/o error de
tales obligaciones.

El Contratista deberd ejecutar todos los trabajos que aun cuando no se especifiquen
especialmente en el presente pliego, resulten necesarios para la correcta terminacion de los
trabajos a juicio de la Inspeccién debiendo entregar las instalaciones en perfectas condiciones

de funcionamiento y utilizacion inmediatos.

s Cuidado de los trabajos
Durante la ejecucidn de los trabajos, la Contratista debera tomar las debidas precauciones para
evitar deterioros en las canalizaciones, tableros, accesorios y demas elementos de las
nstalaciones, que se produzcan como consecuencia de la intervencion de otros gremios en la
obra, pues la Inspeccidn de Obra no recibird en ningln caso trabajos que no se encuentren con
sus partes Integramente completas, en perfecto estado de conservacion, func:onammnm Y

aspectos, en el momento de procederse a su Recepcion Provisional.
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+ Materiales y mano de obra
Todos los materiales a instalar serén nuevos y conforme a las normas IRAM y 2 las
reglamentaciones vigentes para la ejecucion de instalaciones eléctricas. Todos los frabajos serén
ejecutados de acuerdo a las reglas de arte y presentaran, una vez terminados, un aspecto prolijo

¥y mecanicamente resistente.

El Contratista debera presentar un muestrario de los elementos que se utilizaran en la obra, como
ser cables, cajas, cafierias, interruptores, tomacorrientes, catalogos de los elementos a utilizar

en los tableros, artefactos de iluminacion, ete.

Todos los elementos y catdlogos presentados seran usados como comparacion para la recepcion

de todos los elementos a utilizar en esta obra.

A excepcidn de los catélogos, todos los elementos serén devueltos para su correspondiente
P

instalacién en cbra.

Si exigencias locales obligaran a realizar trabajos no previstos en la documentacidn técnica, el
Contratista debera comunicarlo de inmediato a la Inspeccién, ya que no se aceptaran excusas
por omisiones o ignorancia de reglamentaciones vigentes que pudieran incidir sobre la oportuna

habilitacion de las instalaciones.

Sidichas exigencias fueran distintas a las estipuladas en la documentacion respectiva, previo a
la iniciacion de los trabajos, la Contratista debera puntualizar las diferencias, sometiéndolas a
estudios de la Inspeccion. Bajo ningln concepto se admitiran trabajos de inferior calidad a los

proyectados.

o Cajas y cafierias
Las cajas y caderias a emplear seran de hierra tipo semipesado para las instalaciones de
iluminacion, tomacorrientes, fuerza motriz y baja tensién, debiendo ser independientes una de

otras.

l.as cajas destinadas a llaves de efectos, centro, paso e inspecciones, derivaciones,
tomacorrientes, etc., seran de acero estampado de una sola pieza esmaltadas exterior ¢

interiormente, teniendo un espesor minimo de 1,5 mm.

Salve que la inspeccidén de QObra indique lo contrario, se tendran en cuenta |

consideraciones:
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. Las cajas para elementos de efectos se colocaran en forma vertical a 100 mm. del marco
de abertura y a 1200 mm. del nivel del piso.

Las cajas para salida de tomacorrientes y los servicios de baja tension se colocaran en
posicion horizontal. v a:

I 400 mm. del nivel de piso terminado.
L 2200mm. del nivel de piso terminado.
L 150 mm. del nivel de mesada.

V. 600 mm. del nivel de piso terminado.

. Las cajas embutidas en la mamposteria no deberan quedar a mas de 5 mm. de la

superficie exterior del revoque de la pared.

. En los casos imprevistos o por causa de fuerza mayor, si la profundidad fuera mayor de
5mm. Se colocara sobre la caja otra en forma de anillo suplementarios solidarias entre si, tanto

desde el punto de vista metélico como eléctrico.

Todas las caferias serédn de colocacién embutida, salvo que se indique lo contrario. Las
dimensiones de los canos seran de tal manera de que los conductores no ocupen mas del 35%

de la seccidn de los mismos v en ningdn caso tendran un diametro inferior a 18,6 mm.

Los cafios que deban colocarse embutidos en el piso, en contacto directo con la tierra o en el

caso en que la caferia forme el clasico sifén, deberan ser del tipo material plastico PVC rigido.

Los cafios de acero seran soldados, roscados, esmaltados interior y exteriormente, del tipo

semipesado, ajustandose a las especificaciones de Norma 2005.

Las canalizaciones para iluminacién y fuerza motriz serdn independientes una de otras,
constituyendo instalaciones totalmente separadas. Todas las cafierias estaran perfectamente

unidas con el concepto de obtener una perfecta continuidad electrica y mecanica.

Se deja establecido que los circuitos y tendidos de cafierias son de caracteres esquematico,

debiendo la empresa adjudicataria adoptarlas segun corresponda con lo expresado

precedentemente sin que esto genere reconocimiento de adicional alguno.

de Julio y Rivadavia - C.F 6339 - Salliqueld, Provi
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« lluminacién
El Contratista proveerd todas las iluminarias para su instalacion. Las mismas se entregaran
armadas y listas para funcionar, quedando desde este momento bajo su responsabilidad hasta

fa entrega de los trabajos correspondientes.
Los artefactos serdn conectados a la instalacion a traves de un par de terminales.

No se permitira el uso de alambres para la fijacion de las luminarias, sino que deberan fijarse por

medio de ganchos o tornillos, segin corresponda y debiendo colocar todos los artefactos
conectados a tierras.

L.os artefactos a colocar serén:

A- Panel LED. Artefacto LED cua/red de aplicar 200mm 18W 800Im. Tipo L.1. Modelao Ares marca
Artelum ¢ calidad equivalente superior.

B- Luminaria exterior bididireccional para aplicar en pared. Cuerpo construido en aluminio

extruido. Cierre de vidrio transparente.

Terminacion en pintura epoxy termoconvertible. Modelo Max marca Artelum o calidad

equivalente superior.

¢ luminaciéon de emergencia

Se proveeran e instalaran los equipos para iluminacion de emergencia no permanentes.

« Tableros
. Tablero General (TG)

Este tablero tomard energia desde el medidor.

Todo el conjunto se instalard en un gabinete metalico de embutir construido con chapas de hierro
de un espesor minimo de 1,6 mm., con tapa y contratapa abisagrada, encontrandose los

interruptores de comando del equipamiento existente sobre la contratapa del mismo.

. Puesta a tierra

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliqueld. Provindia de Huenos Aes,
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Para esto se instalard una jabalina, del tipo Copperweld de cobre electrolitico, de 3 m. de longitud
y 30 mm. de diametro. Para su instalacion se realizard una perforacion encamisada hasta la napa
fredtica.

En la parte superior de la perforacion se realizard una camara de conexién e inspeccién de 30x30
cm. con tapa metalica.

Desde esta caja se tenderd un conductor de puesta a tierra al tablero seccional. El conductor

sera normalizado vy tendra como minimo una seccién de 16 mm?2.

En cada tablero se instalara una barra equipotencial a donde llegara el conductor de puesta a
tierra, proveniente desde la jabalina y se derivaran los conductores de puesta a tierra de cada

recorreran las instalaciones conectando a tierra los elementos mediante terminales de presion,

Esta barra equipotencial sera de cobre electrolitico y la vinculacién de los conductores a la barra

se realizara mediante terminales fijadas a los conductores mediante presidn y tornillos.
l.os conductores derivados de la barra equipotencial serdn aislado, bicolor (amarillo y verde)

La puesta a tierra de la instalacién serd aprobada cuando la resistencia de puesta a tierra de la

instalacidn, sea inferior & 3 ohms.
Por ningdn motivo se podra conectar a tierra el neutro de la red de energia eléctrica.
. Tablero Seccional (TS)

En el paso de circulacién , ingresando a office se instalard un tablero a través del cual se
conectaran los circuitos de iluminacién, los tomacorrientes de use general, los tomacorrientes de
uso especial, y los equipos de aire acondicionado Split, con tomacorrientes de 20 A, marca

Cambre o similar.

Para el corte general del tablero se instalard una llave seccionadora rotativa con fusibles NH,

MerlinGerin o similar.

Para los circuitos de iluminacion y tomacorrientes se instalara una llave diferencial y por cada

circuito se instalarad una llave termomagnética marca MerlinGerin o similar.

Este tablero tomard energia desde el tablero (TG) a través de un conductor del tipo Pirelli

Sintenax tetrapolar.

Todo el conjunto se instalard en un gabinete metalico de embutir construido con chapas dg/

g,

de un espesor minimo de 1,6 mm., con tapa y contratapa abisagrada.

% 9 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salligueld, Provincia de Buenos Aires.
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. Sistema de seguridad eléctrica

Se proveera e instalard, conjunto de sistema de seguridad contra accidentes eléctricos, para

proteccién del personal del hospital y pacientes.

Este conjunto consiste en un transformador de aislacion monofésico, un monitor de aislacion y

un monitar de integridad de linea de tierra.
. Telefonia e informatica

De la instalacién de telefonia, e informatica proyectada en planos se ejecutara solamente la

colocacion de cajas vy caferias.

Se instalard una caja de derivacidon como entrada de distribucion, junto al tablera TS1, en donde
dejaran instaladas las borneras de empalmes para telefonia e informatica con una capacidad en
las borneras que permitan un incremento del 40 % con respecto a las salidas indicadas en planos.
Desde alli se ubicaran cajas de derivacién junto a cada tablero seccional de medidas acorde a
las borneras de empalmes para telefonia e informética con una capacidad en las borneras que

permitan un incremento del 40 % con respecto a las salidas indicadas en planos.

Estas seran de embutir, metalica, construida con chapa de hierro de un espesor minimo de 16
mm. La tapa estara sostenida mediante bisagra y contendrd una cerradura. En su interior se

alojarén las regletas de empalme de los conductores. La regleta sera numerada.
Las canalizaciones para telefonia, e informética deberan ser independientes unas de otras.
. Pruebas de aislamiento

El Contratista estara obligado a efectuar los siguientes ensayos de aislamiento en presencia del

personal téenico asignado por la Inspeccion.

. Medicién de la continuidad eléctrica y mecanica de la cafieria.

. Medicion de la resistencia de puesta a tierra de la caferia.

. Medicidn de la resistencia de puesta a tierra de las canalizaciones.

s FPrueba de aislacion de los conductores entre si y contra tierra.

. Prueba de funcionamiento de todas las instalaciones ejecutadas una vez colocados lose

artefactos de iluminacion y demas instalaciones especiales.

3
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. Prueba de aislacion por parte del Contratista a los seis meses subsiguientes de la
Recepcidn Provisoria de las obras eléctricas, o toda vez que sea requerida por la Inspeccién,

dentro de los 180 dias subsiguientes a la Recepcion definitiva de los trabajos.

Tom &

INSTALACION SANITARIA

¢+ Memoria Descriptiva
Instalacion de cloacas con sus ramales correspondientes, segun plano adjunto, instalacion de
agua fria y caliente con caferia termofusion, conexion a tanque de reserva, segdn detalle.
Provisién e instalacién de artefactos, accesorios y griferias. Conexion a redes existentes.

Desagles pluviales, segun plano adjunto.
Los trabajos de instalacidn sanitaria comprenderan tas siguientes instancias:

1) Se ejecutardn todos los esqueletos cloacales de los locales sanitarios a construir, previéndose
inclusive, su canalizacion e interrelacion externa. Los mismos se ajustaran a las siguientes

condiciones de evacuacion:
a) Evacuacian tipo domiciliaria.
b) Camaras de intercepcion, en tramos sectoriales y terminales.

Se realizaran trabajos y adecuaciones con los hechos existentes a verificar visuaimente,
mediante pruebas de escurrimiento, hidraulicas y la utilizacion de elementos electronicos
apropiados. Todas estas actuaciones deberan ser reflejadas en el correspondiente estudio previo

de replanteo de la presente obra.

Toda la instalacion cloacal, seré debidamente probada hidraulicamente con una carga minima de

2.00 m.c.a. durante ocho (8) horas continuas.

2) Asimismo se ejecutaran todas las instalaciones referentes a distribucién de agua sanitaria {fria
y caliente), artefactos y accesorios, previstos en la documentacién, con prevision de los servicios

correspondierntes a los sectores citados.

3) Todos los tendidos de albafiales seran ejecutados de acuerdo a planos, previéndose su

recorrido final hasta las lineas municipales de las calles aledanas, con vuelco al escurrimiento

natural del lugar.

.
Todos los trabajos se ajustaran a las necesidades constructivas y reparativas ac%?' 5 d\(\e._
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En la correspondiente “visita a obra” se verificardn los hechos apuntados vy los alcances de la
presente etapa de obra. De acordarse alguna modificacién parcial sobre la documentacién
original y por razones estrictamente técnicas y/o de factibilidades de uso, se asentara en el Acta
respectiva a fines de igualar todas las ofertas y a su vez facilitar un correcto control de la obra
por parte de la futura Inspeccién actuante.

Se tendrd en cuenta, en la presente etapa de obra, la previsién de acondicionar las nuevas
instalaciones para su interrelacion con las correspondientes a incorporar en las siguientes etapas
constructivas.

« Especificaciones Técnicas
Desagiie Cloacal

Como paso previo, se verificaran los desaglies existentes inherentes al sistema externo en uso,
fos que deberan ser controlados y sujetos a prusbas de estanqueidad escurrimiento y uniones
reglamentarias, como asi también sobre el estado actual del material v su vida atil.

Asimismo, se deberan desarmar las instalaciones existentes fuera de uso futuro y proceder a su

retiro del sector afectado por la obra.

El nuevo esqueleto cloacal estarad conformado por: columnas de descarga y ventilacion, tramos
horizontales nuevos (primarios v secundarios) v redes, con recorridos adecuados a las tapadas

de los tramos y enlaces existentes, a mantener en la presente etapa.

Se utilizaran tuberias, piezas y accesarios de PVC 3,2 tipo para alta resistencia, con uniones por
fusion quimica, de acuerdo a normas IRAM 13,326, 1SO 9001/14001 y aprobadas por los Entes

cor incumbencia sobre obras de instalaciones.

Se tendra en cuenta la distribucion més adecuada, los recorridos seran enterrados y/o por
contrapisos, segun correspondan al sistema de evacuacion primario o secundario.

Las columnas de ventilacion a instalar se ubicaran embutidas en muros.

Los extremos aguas arriba de los tramos colectores de cloaca, llevarén ventilaciones de & 110

y 63 mm, segun planos.

d
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final. Se deberén considerar las cotas de escurrimiento natural del predio, los niveles de solados

internos y las tapadas de los hechos existentes que fueren utilizados.

Todos los locales sanitarios llevaran carpeta impermeable bajo el solado, con unién estanca,

integrada con las aislaciones verticales y horizontales de muros y/o tabiques perimetrales.

Las camaras de inspeccion seran tipo premoldeadas de cemento, apoyadas mediante
mamposteria de ladrillos comuries de 0,15 m (asentada con mezcla de concreto) sobre platea de
hormigén armado. Intericrmente se terminaran con revoque tipo sanitario impermeable v
cojinetes de escurrimiento terminados con cemento en seco.

Llevaran tapas y contratapas de cemento, con accesorios de bronce para su remocion, con
dimensiones variables entre 0,60x0,60 y 1,05x0,60 m.

instalacion de Agua Fria y Caliente
L.as cafierfas, tanto de agua fria como caliente se conectardn a la red existente.

El resto de la distribucién interna se colocarg embutida en cada local sanitario y con recorrido

principal sobre cielorrases y/o enterrado.

Se utilizara tuberia de polipropileno tipo Copolimero Randon 3 (PP R3) para uniones por
termofusion, con recorridos embutidos. Para los cambios de direccion, derivaciones y/o

conexiones se colocaran piezas especiales tipo fusion/fusion o fusion/rosca.

Los tramos de A. CAL. llevaran recubrimientio para aislacién térmica tipo Coverthord equivalente

de calidad superior, para los recorridos sobre cielorrasos.

Los servicios de agua de cada local sanitario seran independizados mediante colocacidn de llaves
de paso compatibles con el material utilizado en tuberias, con terminacién cromada y accesorio

tipo roseta ¢ campana sobre revestimiento y/o revoque.

Las canillas de servicio a colocar seran de bronce cromado de @ 13 mm con conexidon para

mangueara.

Se colocara un Tanque de Reserva de Agua Rotoplas Flat Chato cuatricapa vertical polietileno

500L - 77 cm - 117 cm. La cafieria de bajada a colocar, sera examinada verificando que cumpla

" oot AT
con las especificaciones de fabricacion establecidas y que no presente danos, fallasi, g p ;z\
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El termotanque tendra una capacidad de 58 litros. Tanto la cafieria de egreso del termotanque,
como la red de cafierfas que distribuye agua caliente sera de Polipropileno Random 3 (PP R3) ¢
19 mm, la cafieria debera someterse a una revision, con el objetivo de que cumpla con las
especificaciones de fabricacién establecidas, y verificando que no presente dafos, fallas o
deformaciones.

Artefactos y griferias

Los artefactos a instalar, seran de loza de color blanco, con modelos de Ferrum, Capes, Roca 6
equivalentes en prestacion y de calidad superior. Serdn de fabricacién en serie de acuerdo a
normas [RAM, con aprobacidn y colocacidn segin reglamentaciones sanitarias vigentes y a reglas
de arte especificas.

Los de acero inoxidable seran de calidad AISI 304 de 1,25,1,5 y/o 2,0 mm de espesor, segun
corresponda, con sopapas incorporadas, angulos bacheados y terminacion pulide mate. Sus
caracteristicas técnicas (dimensiones y ubicacidn) se ajustardn a pautas establecidas en las
correspondientes planillas de detalles de mesadas.

Se instalaran los artefactos detallados en las planillas de computo y presupuestos, accesorios y

griferias.

Pluviales

La evacuacion pluvial sera abarcativa tanto a las cublertas planas como a las ejecutadas con
pendiente y a las superficies de patios y/o terreno natural afectados por la obra y a determinar

irt situ previo a la enlrega de la oferta econdmica.

La cubierta de chapa galvanizada llevara canaleta adecuada, con embudo y tuberia de descarga

de @ 100 mm con libre escurrimiento.

+ Memaoria Descriptiva

La readecuacidn de la instalacion de gas se ejecutara en cario fusion, accesorios y materig_.li Y
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El contratista a través de su gasista matriculado procedera a realizar la verificacion y tendido de
cafieria segun calculo, plano realizado por el matriculado para la prolongacion de caferia

existente y colocacion de llave de paso. Reubicacion de calefén existente

gL
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s Memoria Descriptiva

En este rubro se contempla la provisién y colocacién de los materiales para la fabricacion e
instalacion del gabinete del grupo electrégeno. Con columnas realizadas con ¢afo
estructural de 80x80, pafo de reja para G.E, puerta de reja para G.E, perfiles C100 para la
ejecucion de la estructura de la cubierta del gabinete v cubierta de chapa. También se

computd la ejecucion de la marquesina de acceso de chapa.

Marquesina acceso

El acceso principal presentard una marquesina metalica, que estara formada por una cubierta
de chapa metélica prepintada de color gris con aislacion termo hidréfuga tipo Isover, canaleta
embutida sobre muro portante existente, estructura de correas de perfiles C y perfiles normales

segun céalculo, v cielorraso de varillas plasticas.

l.a misma presentara anclajes fijos al muro portante existente, y columnas de tubos estructurales

(espesor minimo 1") medida segdn calculo.

El contratista presentara (previo a la ejecucion de la misma) planos y célculo de la estructura y

detalles constructives para su aprobacion por la D.T.0.

« Generalidades
El Contratista efectuard la demolicién de todo elemento necesario para la concrecién del fin
propuesto, segin planos adjuntos, teniendo en cuenta la madificacion del recorrido de las

instalaciones existentes.

El Contratista tomard las previsiones necesarias a fin de no afectar la estabilidad de las

R
construcciones y el normal desarrollo de las actividades en las mismas. ‘N

Antes de comenzar los trabajos el Contratista deberd presentar a la Inspeccion de

de Seguro cubriendo los riesgos contra terceros y contra accidentes del personat. P<
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el Contratista tendré a su cargo el estudio y la ejecucién de empalmes de todas las instalaciones,
derivaciones y/o prolongaciones, a fin de que conformen una nica red de servicios en un todo
de acuerdo a planos de proyecto, no permitiéndose bajo ningtn cencepto el corte de suministros
a las areas existentes (electricidad, telefonia, agua, gas, desagies, etc.) sin previa conformidad
de la Inspeccion de Obra. Asimismo, debera tomar todas las precauciones necesarias para no

afectar la estabilidad de las estructuras involucradas vy las adyacentes a la obra.

El Contratista no podrd comenzar los trabajos de demolicion sin la conformidad expresa de la
Inspeccion de Obra y estara sujeto a las instrucciones que ella le imparta en los aspectos no

previstos por las normas que rijan la ejecucién de estas tareas.

El Contratista deberd presentar, cuando lo requiera la Inspeccién de Obra, una memotria
descriptiva de los trabajos de demolicion, métodos de ejecucion de los apuntalamientos que fuere
menester, zonas de estiba y acopio de aquellos materiales que puedan ser de recupero v todo
otro elemento de juicio para que la Inspeccidon de Obra pueda dar su conformidad para la
iniciacion de las tareas.

Salvo indicacidn en contraric de la Inspeccion de Obra los materiales que provengan de las
demoliciones quedaran de propiedad del Establecimiento. Dichos materiales no podran
emplearse en las nuevas construcciones. Los productos de las tareas de demolicion que segtn
indicaciones del Inspector de Obra deban ser desechados deberan ser retirados del predio del
Establecimiento  cumpliendo las normativas municipales en vigencia bajo exclusiva

responsabilidad vy a costo del Contratista.

Cuando las obras involucren construcciones existentes, todo elemento existente en desuso en el
sector a remodelar, como ser conductos de ventilacion, instalaciones sanitarias, estructuras de
equipos acondicionadores de aire, etc. deberan ser retirados, procediéndose a la reparacién de
las zonas afectadas por los mismos, como asi también a la restauracién de la totalidad de

revoques, malduras, etc. que presenten deterioros en el sectar a remodelar.

El nivel de terminacién, textura, color, bufiados, etc. debera ser de idénticas caracteristicas al

existente salvo indicacion en contrario.

Al dar por concluidos los trabajos del rubro, el drea de la obra deberd quedar fimpia y ordenada,
libre de los elementos de demolicién descartados. Aquellos elementos que, a juicio de la
Inspeccion de Obra, pudieran ser utilizados, seran estibados o acopiados en forma adecuada en

el recinto de la obra.
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Especificaciones técnicas particulares contempladas en el ITEM 6.

Especificaciones técnicas particulares contempladas en el ITEM 2.

Especificaciones técnicas particulares contempladas en el ITEM 3.

Especificaciones técnicas particulares contempladas en el ITEM 4.
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Especificaciones técnicas particulares contempladas en el ITEM 5.

TUOARIGITAT AMIOYN B BRI
L S PR LAY DL LA

Especificaciones técnicas particulares contempladas en el ITEM 7.
18- INSTALACION SANITARIA
Especificaciones tecnicas particulares contempladas en el ITEM 8.
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Especificaciones técnicas particulares contempladas en el I[TEM 2.

en el ITEM 5,

en el [TEM 7,

El Contratista ejecutard todos los trabajos para la perfecta terminacion de las cubiertas,
cualquiera sea su tipo, de acuerdo a los planos, detalles, especificaciones, necesidades de obra
y reglas de arte severamente observadas. La omisién de algin trabajo y/o detalle en la
documentacién no justificard ningun cobro suplementario y su provisién y/o ejecucion debera
estar contemplada e incluida en [a propuesta original. Todos los trabajos deberan ser realizados
par personal especializado.

El precio unitario de la cubierta incluira todos los elementos necesarios para su completa
terminacion, tales como: babetas, juntas de dilatacion, etc., ya sea que éstos estén especificados
en los planos o sean imprescindibles para la correcta terminacién del techo adoptado. Queda
aclarado que correran por cuenta del Contratista todos los arreglos necesarios que deban
efectuarse por eventuales deterioros que pudiera sufrir la obra por filtraciones, goteras, ete. vy no
podré alegar como excusa la circunstancia de que la Inspeccion de Obra haya o no estado

presente mientras se hicieron los trabajos.

Previamente al comienzo de los trabajos el Contratista deberad verificar el estado de las
construcciones existentes y realizar las tareas necesarias para la posterior fijacién a las mismas
de la estructura de las cubiertas de techos y/o cenefas, no pudiendo alegar el desconocimiento

de las mismas, ni solicitar adicionales por ellas.

Todos los materiales a incorporar y a utilizar en los trabajos seran de primera calidad y de primer

uso. L.os materiales perecederos deberan llegar a la obra en envases de fabrica y cerrados.

Todos los conductos, tubos de ventilacién, chimeneas y cualquier otro elemento que atrav; ]
cubierta y emerja del techo, irén provistos de un sistema de babetas, guarniciones, et{q' ue

A % de Julio v Rivadavia - CP 6339 - Salliqueld. Provincia de Buenos Aires,
Tel. Fax (02394) 480 760/ 4B0 868 - weww.sellicuelo.gob.ar



s rUNiCipio de

e R i TR e 2 et TR s sl e L b

«  Pruebas

No se colocara la aislacion térmica ni se ejecutaran los cielorrasos hasta tanto se verifique la
mas absoluta ausencia de entrada de agua de lluvia.

La Inspeccién de Obra verificara las condiciones de estanqueidad y de colocacién de la aislacién
térmica, a fin de aprobar la cubierta u ordenar cualquier tarea de completamiento que fuera
necesaria.

o Garantias
Independientemente de lo estipulado en las Clausulas legales, la empresa Contratista garantizara

por escrito y por un perfodo no inferior a tres (3) afos la calidad de los trabajos, ya sean realizados
por ella o por medio de Subcontratistas.

Cubierta metdlica de C° H° galvanizada

En los locales indicados en planos de cortes, fachadas, detalle, etc., se gjecutara la mencionada

cubierta cuyos componentes se detallan:

Sera de chapa aluminizada ondulada comun sobre perfiles “C" galvanizados, con tornillos
autoperforantes previa colocacién de membrana térmica tipo Isolant de 10mm de espesor, con
una cara de aluminio y la red. La estructura de armado o esa la tirantearia serd reutilizada la

existente, siempre y cuando se encuentren en buen estado,

l.os trabajos de zingueria, seréan realizados a medida en obra. (canaletas exteriores y embutidas

con las correspondientes bajadas)

Los recubrimientos perimetrales serdn realizados por medio de babetas amuradas a la carga

superior y cubriendo a la chapa superponiendo 15 cm.

« Generalidades

Estan comprendidos en su alcance la provisién de todos los materiales

o
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necesarios, incluyendo, ademas, la ejecucién de bufas, molduras y huecos y la provisién de

maderas para |la sujecién de cortinas v los soportes de sujecion para artefactos.

El prolijo y perfecto acabado de estos trabajos es de fundamental importancia por lo tanto el

Contratista le dedicara particular esmero y proveera mano de obra especialmente calificada.

kn los planos, planillas de locales y las especificaciones técnicas particulares se especifican las

caracteristicas de los cielorrasos a ejecutar en la obra.

« Ejecucién
Para la ejecucion de los cielarrasos cualquiera sea su tipo se tomaran todas las medidas

necesarias, a fin de lograr superficies planas, sin alabeos v depresiones.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos,

contramarcos vy todo ofro elemento que esté préximo al mismo.
Salva indicacion contraria en los planos, los éngulos serédn vivos.

Los cielorrasos seran trabajades con luz rasante en forma de evitar toda clase de ondulaciones.
Para la elecucion de los cielorrasos, especialmente los suspendidos, se tendran en cuenta la

finalizacion de las tareas de instalaciones.

En todos los casos se ejecutaran las bufias y molduras indicadas en los planos generales y de

detalles.

Si por alguna circunstancia excepcional se debieran ejecutar retoques y/o remiendos
indispensables, se exigira el nivel de terminaciéon adecuado y concordante con el resto del
cielorraso. En caso contrario la Inspeccién de Obra podré exigir la demolicion completa de panos

enteros vy su re-ejecucion sin costo adicional.
Suspendidos de Placas de Roca de Yeso

l.os cielorrasos que se indican en planilla de locales y plancs generales y de detalle como
suspendidos, se ejecutaran con placas tipo Durlock o similar superior conformado por placas de
roca de yeso hidratado de 9,56 mm. de espesor sobre bastidores de chapa de hierro galvanizada
dispuesta en obra segin el médule necesario y fijados a la estructura resistente especiaimente
en los casos de importantes luces, asegurando mediante puntales del mismo material del

bastidor con brocas de sujecion a la losa superior. Las juntas se tomaran con cinta y maSiIIa _
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con muros seran resueltos con terminacién recta tomados a los mismos con cinta y masilla
especial del sistema.

Las formas y niveles estaran expresadas en los planos de plantas y cielorrasos, cortes y planos
de detalles que desarrollara el Contratista, incluyendo la ubicacién y dimensiones exactas de

rejas, artefactos de iluminacién y todo otro elemento que interrumpa la continuidad del mismo.

Seréa responsabilidad del Contratista la coordinacién de la colocacion de la instzlacién de aire
acondicionado u otras y del cielorraso de manera tal que las rejas de alimentacion y retorno y las
bocas eléctricas no interfieran los elementos estructurales del cielorraso no admitiéndose cortes
de dicha estructura para acomodar las referidas rejas.

Deberan preverse todos los refuerzos estructurales necesarios para la fijacién de elementos o

partes de las instalacianes, artefactos de iluminacidn, marcos de puertas y carpinterias.

Se gjecutara en perfiles de hierro segin especificaciones generales y planos de carpinteria. Las
uniones se ejecutaran compactas y prolijas, alisadas con esmero.

Semicubierto para ambulancias: En este rubro se contempla la provisién vy colocacién de los
materiales para la fabricacion e instalacion del semicublerto para ambulancias. Con columnas
realizadas con cafio estructural de 80x80 (partico) 3 cafios + el pértica {28.50ml), perfiles C100

para la ejecucidn de la estructura de la cubierta del semicubierto y cubierta de chapa.

+ Cartel de Obra
El Contratista deberd ejecutar y colocar en el lugar que determine la Inspeccién de Obra un cartel

con las caracteristicas y dimensiones indicadas en planos y/o especificaciones particulares. Se
otorga un plazo de diez (10) dias a partir de la realizacién del acta de iniciacion de la obra para

su calocacion.

o dle Buenos Alres,
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¢ Medidas de Seguridad
El Contratista tomara todas las medidas de proteccion de la obra que prescriben las leyes y
ordenanzas contra accidentes, bajo su exclusiva responsabilidad. Estarén a su cargo todos los

danos emergentes producidos por la falta de cumplimiento de las mismas.

El Contratista deberd proveer todos los elementos tendientes a evitar riesgos, molestias y/o

trastornos derivados de la ejecucion de la obra, adoptando como minimo los siguientes recaudos:

a) Bloqueo de todos los accesos al sector de obra que puedan permitir el paso del publico o
personas ajenas ala empresa o a la Inspeccion de Obra.

b) Vallado y sefalizacion del sector de ingreso y egreso de materiales.

c) Vallado y sefalizacidn de areas de riesgo, encajonamiento de tierras, proteccion de

excavaciones abiertas, etc.

d) lluminacion en todo el ambito de la obra con alumbrado suficiente para permitir una

vigitancia nocturna eficlente. Colocacién de luces de peligro reglamentarias.

¢} Proteccién de todo el edificio de los riesgos v molestias derivados de la obra (restos de

materiales, polvo, escombros, ruidos, etc.)

) Coordinacidn de las distintas etapas de ejecucion con la Inspeccion de Obra a fin de no

entorpecer el funcionamiento del Establecimiento.

s Obrador
Dentro del perimetro del predio y previa conformidad de la Inspeccién de Obra, el Contratista
afectard un sector para destinarlo a obrador,

El mismo estara adaptado a las caracteristicas y envergadura de la obra, y contaréd, como minimo
de:

a) Una oficina para la Inspeccidn, que debera responder a las dimensiones caracteristicas y

meobiliario necesarios para las tareas técnicas pertinentes.

b) Vestuarios v sanitarios para el personal empleado en la obra, los que deberan cumplir con

Higiene vigente.

™ P * § 5 oy g4 iR ' - TR o N L —
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Lepdsito de materiales. No se permitira la estiba a la intemperie y con recubrimientos de
emergencia de aquellos materiales que puedan deteriorarse, o disminuir la consistencia o
cambiar de aspecto, etc. Para depositar o preservar tales materiales perecederos, deben usarse
y/o construirse [ocales bien resguardados, al abrigo de toda posible inclemencia del tiempo. Los
materiales inflamables deberdn ser depositados en locales apropiados, donde no corran peligro
de entrar en combustion, ni provocar riesgos al personal ni a la obra en si misma. En las
inmediaciones donde se emplacen estos materiales se proveerén los elementos contra incendio
que exigen las disposiciones vigentes y en caso de no existir éstas, se suministraran estos

elementos en la medida que lo exija ia Inspeccién de Obra.

Queda entendido que el costo del tendido, remocion y/o desplazamiento de las instalaciones para
servicio de obrador esta incluido en los precios unitarios y totales de los trabajos y a exclusivo

cargo del Contratista.

Todo el obrador, a la terminacion de la obra y previa autorizacién de la Inspeccién de Obra, sera
desmontado v retirado por el Contratista a su exclusive cargo, antes de la recepcion provisional
de los trabajos. Estas tareas incluyen el sellado de conexiones correspondientes a cafierias,
cegado de pozos negros vy cualquier otro trabajo necesario para eliminar las mencionadas

construcciones provisionales.

El Contratista debera construir, equipar y mantener su obrader hasta la finalizacidn de los

trabajos.

El Obrador cumplira con lo establecido en la Ley de Seguridad e Higiene del Trabajo vigente y

sus correspondientes reglamentaciones y disposiciones concordarites.

s Limpieza de Obra y Terreno
Se establece que al inicio de los trabajos el Contratista debera ejecutar la limpieza y preparacidn
de |a obra, obligandose al mismo tiempo a mantener dicha condicién inicial de limpieza durante

todo el periodo de duracién de la misma.

A tal efecto se establecerd una delimitacién de sectores que faciliten la rapida eliminacion de
residuos a obtenerse como producto de los trabajos de renovacion y/o sobrantes de ejecucion.

Las &reas requeridas por la construccién de las obras deberan ser limpiadas.

organicos u ohjetables.
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MURICIPALIDAD DE SALLIGUELS
DHREGTION [IE OBRAS PUBLICAS Y CATASTRO o
PROGRANA de MEJORAMIENTO DE IPRAESTRUCTURA MUNICIFAL . - OBRA POR LICITACION PUBLICA
GBRA: Reforme Hospital Munfclpst - Saied Mentad
UBIGACION: SaBiausts .
FECHA MAYD 2026
Sector: Salud Menta L
1 Eleluerzns Butrictneies $ 11.076.623,40 7 65%
1.4 :;Jltf:::;“ e isses grups slesiogenio HUA fercvaciin m3 144 $ 47812533 | § 88550049
i3 Werificacion de zapata ex unidn con bases i) 1,20 ] 518.554,16 | $ 62226499
1.3 |Rewsion y werificacion ¢ zinguerla y canak i 43,25 $ 3347979 | § 1.435.02574
1.4 Refusrzos mamposteda ex {gristas} e 12,00 5 Taes558 | 5 ssssesss|
1.4 Adinteiado de manposteria wl 13,85 § 130.440,45 | § 1.506.600,23
1.6 Recanio de chapas cubisdz y posibles aislanies mZ #2.70 $ G.BE6.94 | § S5.84238501
2 Soixdos $ 14.448.837.72 9.87%
_____ 2.1 Conyapiso de hoprigon Wil .28 3 42,387 81 | § 3.275.230.46
2.2 Carpala camenticls 2 om 2 77,28 $ 549863 | §  50201945|
3 Poresk [ 65,28 $ A7.706,19 | § 4.580.68481
2.4 Cararvco pulids bafo i 7497 $ 1551602 | §  128.850,635
2.5 Zocalo porceianzis mi 45,04 $ 23.287.03 | § 1.072.134,86
2 Revesiimiento coramics bafo i 1880 il 2028696 | §  340.819,30
27 Vereda parimeirst H°A® peinado rid 67,43 3 45.69525 | § 3.148.660,48
2.8 Pulide piso exerior axdst 2 13,55 $ 1088477 | §  148.853.47
2.9 Piedra partida ingreso deeda calle rasera m2 43,20 $ 1313487 | £ Se7.417.82
219 Corton cnn@c'm pisdrs partica i&:m * Hem) mi 36,80 $ 1565588 | §  576.066,52
& Revoques $ 3.807.835 88 263%
&1 Corplatarmients rvque exdenor i 101,38 ¥ 16.044,23 | § 1.626.563,55
3.2 Ersvorus intenor grueso m2 166,85 $ 4112551 §  686.179,20
3.3 Revatue intarior fino (114 166,35 ¥ GR12471 & 9ED.81048
3.4 Azotado hidroty m2 101,38 3 518133 | &  525.283.67
4 Pinturas $ 8.951.053,31 6,18%
4.1 Latex interior m2 144,45 3 1888284 | § 2.729.08470
4.2 Latex initerior cielorrzsos w2 82,7 3 18.933,10 | § 1.755.008,76
4.3 Latex exericr T2 2z 78 $ 2106005 | § 4.268.110,15
44 Fintura Carpinterias puerts placa 2 3,25 H 115663 | §  198.753.71
& Carpinterizs do alumini §10.182.610,21 T048%,
5.1 Wentana coredize 1.5 m e 4 3 646.480,74 | § 2.585.922,85
5.2 entana carvediza 2 45m un 2 3 LOT2 707 85 | § 2.025.415.78
5.3 Pusriz de sceaso dobls 1,20 con panios filps un 1 $ 1407 442 57 | § 140744257
5.4 ‘“eniena pano fip 0,80m x 1,8 slero consulioric ure 1 3 9104066 | § SPLA44.86
5.5 Faiio fijo 1,20m x1,20m R 1 3 BE4.50740 | § 62454740
5.6 Fuerta bafio discp. Con barral anlipenioo i) 1 3 180559200 | § 1.803.999.89
57 Puerta placa 0,683cm incluye herrajes 2] 4 3 28584381 | § 414377525
@ fampostens § 1.083. 353,82 0, 75%
{81 |Deladrits huson del 10 {08-18-33) | 2 [ w4 s 19.470,27 [ $ 709.302,01 |
{62 |Deladrigs huecn del 15 {12-18-33; | 2 | 148 |3 2517171 | §  374.051,81 |
7 1 i6n electrica § 8188582 90 5.66%
7.1 Tabisro seccionsl uri 1,00 5 291084404 | § 2.910.844.04
7. Bocas de durmingcion un 13,00 5 78.518,00 | § 1.020.734,04
7.3 e At 11.00 5 4504872 | § 1.055.435,%6
7.4 Artefactos
TAA SiicingsiGensulions Led Blancg ur 11,00 % 2241434 | §  246.557.77
Y PRTERACIOZ Luminaa suenor, fipd Spiiqus db pared u 2,00 3 4730006 | §  94.800,11
7.5 Feubicacion de lablaro de GE ur 1,00 5 242850000 | § 2.488.500,68
78 TUE Alrs dicionado SPLIT un 4,00 $ 110.722.76 | § 442.800,98
8 Instalacion sanitaria (AF Y AC, CLOAGAS) § 6,744.337,62 4,65%
&1 Cariaria $ {10 {accesorios) i 5,20 § 1233927 | § 64,164,232
5.2 Cafierla @ 63 {accescrios) o 3,00 [ 545045 | $ 16.471,35
8.3 Caferia P50 {acc 3] ni 1,50 5 428455 | § G.441,84
@i Inodora con mockila Tipe Ferrum inea espacio i 1,03 3 1735301 85 | § 1.735.391,85
8.5 Lavatorio Tipo Fermim lnea espacio 5] 1,00 3 TEG.T8080 1§ T86.780,89
8.6 Espejo basculante urt 1,00 $ 132617055 | § ta2et7es8
8.7 Barrales Lr 200 ki 1.153.608,75 | § 2.007.167.40
8.8 Griferias baiio ur 1,00 $ W1E05.91 | § 16498851
8.9 Bacha A%l 4050 + Griferia én office (53] 1,00 $ 250.804.57 | § 38680450
4 Read ion instalacion - cafteria de gas $ 183.807.57 0,15%
[ et [caterayur [ m [ 260 [s 577873 )8 shesare]
|7 92  |Reubicacion de calefon exstent | un | 00§ 6694207 | §  86.842,87 |
10 Herreria $17.366.231,66
10.1 Pafia da reja para grups electrogena ni 748 3 1.663.392,32 | § 14.686.174,55
""" 10,2 Puarts de reja G.E me 2,52 ] 630.162,81 | § 1.610.688,7¢
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10.4 Cublertz G.E ga chapa m 248 5 4404618 | § 11146658
0.8 Cafio esfructiuzl de B0x0 i 4.8 & 4781007 | §  22949ateh: 0 ol
6.8 Ferfil T ml 6.8 § 3894330 | § 684047 384 |
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; % 1.937.367.53 1430
Rutire de interia un 1 & 13587885 | 3 13087336
1.2 Demolicion fabiqus interisr huso e 3,18 3 13587588 | § 44681570
a3 Picadn d= solada m 1.4 & 10483580 | 8§ 44807572
114 Ficado de revestmisnts m2 588 3 3558854 | § 44277957
115 |Retis 45 srsfactos sanilarios i 1,18 5 8532357 | §  ssamaar|
1.4 Picado revoqus intarior (porcenisle: ma 1251 3 FrAMB85 1§ S6REI001
2 Mymposteris 4§ 183.420,55 §.13%)
|12 |ewenestens ge bbb ueco gm 2 lom | sa  |s 1547077 | & tsnonne |
ki Salados § 466.644.06 o
134 |Ceramics samaindo sobre souge [T w2 | tesr s 29655 | § 335 |
i : L m | 13  }s 777822 ] 8 1areRngE|
£ 4.616,442,12 1,12%
L oomz | aras Is 1.458.783 44
Revogus grinso nlerior con azofado Hidratigg | 2 | ezas |s : 168,862 5%
18 Pitaras $ 5.400.530.76 2.14%
15.1 Lotwristuriar i 4740 5 1889254 | § 89552520
152 Lt inpueing piabirrnons i 333 5 e Y .
1652 Letexexrior Fiiry 47,35 § 21050021 6 990.720.34
15.4 Pinters Carpintiriss puda placa 2 1.30 3 158821 § 79,503,808
16,8 v 1515 3 SLE3EHE | § 40755065
8 Carphitera $ 3BE 04384 8.20%
[ 184 [Pueds pisca 8.802m lnckive herrsies (bafio; an 100 |8 13534281 [ § 28594331 |
|47 mesbcidn dlectdes 5 A7TE8805 2:30%]
17.4 Tabisro sacoionat in 1,00 g 2FI083456 | § 2910.844.04 i
itz Socas & luminacian ua # & TEEIBAR] 5 407201 |
§7.3 g s £ 5 95948725 oed7edmE| 0
ARTEFACTO 1.8p0 plafn Lampara Para =
T4 | heycon 'éﬂ:f;ﬁi%ﬁ amz_ oo .00 $ 24163 | §  89867,37
7.5 Erovizion v calocacion de Calsfon sladric o] 100 b3 Erias §  D70.B9945
478 ITUE aire scondicionage SPLT s 1,60 3 wazzeIs| s 11092275
| 18 lmtneidn sanieris (AF Y AC CLOACASY 5137778322 B.5E%)
184 |Cnfieris ©110 seassorins £ 3 23393715 500458
18.2  |Csfmein o33 poosasiing 2.4 @ SeIL4E LS 1098030
183 |Cofiens i fazcastrion 3,5 g £23450 1§ 1503036
13 4 Celvoaden o arstcies pdstanizs (inodorg, lsvatrio) Z 00 3 SeOE35L | & 16200748
Gy &5 ducha I L0 5 1i3i7ensi| s 113178381
Se@:tm’. gclén PersenaleGhnfar Lip e ain i e aiie i g e L
Estructura de H*&" {Bromes 5 15.853.086,77 11.45%
191 Urion con findacion exisianie m3 250 3 $15.957,25 | § 14,603.381,88
182 HOA para plalsa, espazor 12 om m3 315 & 2 § 175580828 |
9.3 H°AT para columnas, §.2m 2 G2mx 2 dm ma o F $ 18270014
9.4 |H*A pars DINTEL @3 0. % sy | 8 :
#Hi Reposiicn y ictdn de vereds exltenie 3 1.766.060,32 T.22%
204 [vereds ¢a & peinado de access | wme | =mtm |3 saasge | 8 17enonszl i
21 W&m&%ﬁi& 4 870.884,73 GE7eel
| 2t losiadriso husco det 18 £12-18.35 | we | Camas o Uha =717l s smm._%'__ -
______ 312 lium ds oarea Powe | T s sasvges | 5 120.40847
22 Rewogues L 644.088.88 f445
oaus Grueso con a2sds hidroligs 2 33.72 B sqatzs |8 gsrudEs)
VLE GrussT i ma 47,322 3 Foron 505 51
Seeynnie fnp intariar me 4732 8 5 al5B4803
77 & pnan Ee e 1 zta]
Ll e T 55 77 s 1p2azta| §  BRITBELT
233 liaterserior 2 3212 k3 LOSE0RGL)
23.3 Latexiniarar clebrrass mI FIHT z 447 £66.64 |
Tt IPinlrs nars marcos nuaas placs =2 1.2 3 79.503.88
24 Subiloe § 15587345 Ligk
Ea Conrapiso da horminen 12 em sen e 23,37 b B36.
2 4.3 g 7237 5 15487307 |
| 2.3 m2 2337 & 37185131
| i Feo 1341 2 154,068,786,
I 5 z aM&dnsdeﬂMmrﬁ %4.500.184.28 L32%
| 25.1 [\entsns conegiza tim | un | Z.00 |z § M&i
| ..}_2“ b e _ = [ = I ) s §  615,313.81
2% snstalacion elecines 1,022 86747 T 715
b 86 Conspian Tl ssoronal isscior hablackn chofrt i 198 5 priche ool O SO 0. 1 N
26,2 Soess de fuminaclon un 2,5 2] 7851850 EETA AR B
8.3 THE ETH] i b SSOGHETZ I 8 4YL AT AD b
26,4 ARTE FACTO 1. po olafon Lamoars Pers o 2. 5 PR LENTN ] 44.8286%)
255 ARTEFACTO 20 dpo ummarns sHedur a5 PR 3 47.300.08 | § G8600.41
2655 TUE i 08 § G722 TE ] § 27144549
27 S £ 3.423 54330 Lahke
214 E v o neres O wends s = 440 H 28223230 8 45677348
22 Listaciones =2 Z413 3 8477500 | § 1.503.083.82 |
73 Chaea acanslads 42 zihe Y4 2413 s 2318181 1 8 159608607
214 Canatel mi 400 g 218910 | & T438.55 |
2.5 |iisioe sueg g nacns sdvents m2 13 E eI S B2 ED
2% CielofFasas SRR
261 [Ciepreae Suavendid : ! | - R W T sl g sasaas|
29 Serdeublerto pers arrbulanclas
ot 2 T o 2850 s BR7E2ET ] § 173174171
282 |Cubises Chapade zing m2 8805 B 5634815 | § 286644868
29.3 ParfilC i 85,09 g 28243301 8 3.210,180,20 |
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30 Tareas prelimnares pere 3 sectores B IOV S0T 8 £ HEt

1,04 § G it220272 | & 418906222
55.05 3 5397508 3.133.253.40
1,00 ] 4.531.781,54 A.831.791,94

34 Carist ds obra
30.2 Cerce do ¢bra
26.3 Chradaor medians - Redre v wkuets

Ei2|5

T E T Cr AL e, ] i

OSTO.COSTO

GASTOS GENERALES E INDIRECTOS : - 15,00%
Benefico s 1 1000%
SIETOTALCE Helsima s
GASTOS FINANCIEROS o 4 00%
SUBTOTAL2 . e
IESTOS™ VA 21,00%
‘Rentas libb
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" IMPLANTACION HOSPITAL MUNICIPAL - SALLIQUELO ﬁig H @
w s OBRA: Reforma Hospitel Municipal - Satud Mentat &
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PLANTA.
T e ﬁgy» PLANTA HOSPITAL MUNICIPAL - SALLIQUELO
i .. OBRA: Reforma Hospital Municipal - Salud Mental i
HQERITAL IMUNICIPAL « SAELICUELS) o : ....,&\-L._S.\;& Julig i
VISTA FRENTE I

Wif% VISTA HOSPITAL MUNICIPAL - SALLIQUELG
fgf’{}" OBRA: Reforma Hospital Municipal - Salud Mental
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FLANTA de TECHOS HOSPITAL MUNICIPAL - SALLIQUELO ™ !
OBRA: Reforma Hospital Municipal - Salud Mental |

® i
HOSEITAL MUNGIEAL - SALLIGUELD _ B

. CORTE A-A HOSPITAL MUNICIPAL - SALLIQUELO k%
OBRA: Reforma Hospitsi Municipal - Salud Mental
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PLANTA GENERAL
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HOSPITAL MUNICIPAL - SALLIQUELO
OBRA: Reforma Hospital Municipal - Salud Mental
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